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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Komisjon rohutas oma teatises ,,ELi pikaajaline konkurentsivoime: pilk 2030. aasta jérgsesse
aega“! sellise digusraamistiku olulisust, mis tagab, et eesmirgid saavutatakse minimaalsete
kuludega. Seetdttu on ta otsustanud eriti pingutada, et aruandlusnoudeid ja halduskoormust
ratsionaliseerida ja lihtsustada, kusjuures Idppeesmirk on seonduvaid poliitikaecesmérke
kahjustamata vihendada selliseid ndudeid 25 %.

Aruandlusnduetel on oluline roll digusaktide nduete korrektse tditmise ja nduetekohase
jarelevalve tagamisel. Aruandluskulusid tasakaalustab iildiselt suurel méiéral kasu, mida need
toovad, eelkdige seoses peamiste poliitikameetmete jirgimise jdrelevalve ja tagamisega.
Samas voivad aruandlusnduded tuua kaasa ebaproportsionaalse koormuse sidusriihmadele,
eelkdige VKEdele ja mikroettevdtjatele. Nende nduete kumuleerumine aja jooksul voib kaasa
tuua tarbetud, kattuvad voi acgunud kohustused, ebatdhusa sageduse ja ajastuse voi sobimatud
andmete kogumise meetodid.

Komisjon edendab oma digistrateegias / paremas Oigusloomes pdohimdtet ,,vaikimisi
digitaalne®, et toetada digipodret, soodustades digivalmis poliitikat, milles voetakse arvesse
kiiresti muutuvat digitaliseerimise ja tehnoloogia maailma ning mis on digitaalne,
koostalitlusvdimeline, tulevikukindel ja vaikimisi paindlik. Siiski on veel mitmeid ELi
Oigusakte, mis ndevad ette paberkandja kasutamise.

Teatises ,,ELi konkurentsivdime kompass“? juhitakse tihelepanu asjaolule, et

aruandluskoormuse vidhendamiseks kédib lihtsustamine kisikdes digitaliseerimisega. Teatises
rohutatakse, et aruandlus tuleks ile viia standardiseeritud andmetel pohinevatele
digivormingutele. Kui aga digitaalsed menetlused on juba praegu olemas, muudavad sellised
aspektid nagu killustunud IT-6koslisteemid ja ebatdhus andmevahetus digitaalse suhtlemise
avaliku sektori asutustega ettevotjate jaoks koormavaks.

Tulevase Euroopa ettevotluskukrute algatusega hakatakse neid probleeme lahendama, luues
koigi ettevotjate jaoks digiidentiteedi ning kehtestades raamistiku koostalitlusvoimelistele
ettevotluskukrutele, millega jagatakse kontrollitud andmeid ja volitusi, vGimaldades sujuvat
digitaalset suhtlust ettevotjate ja haldusasutuste vahel kogu liidus. Sel moel tuginevad
Euroopa ettevotluskukrud juba olemasolevatele digilahendustele, mille eesmérk on lihtsustada
Euroopa ettevdotjate igapdevast tegevust, nagu lihtne digivdrav, andmete lihekordse kiisimise
pohimdte, digitaalne tootepass ja e-arved, luues seeldbi digilahenduste sidusa Okosiisteemi,
mis maksimeerib koostoimet ning edendab suuremat majandusintegratsiooni ja innovatsiooni
kogu Euroopas.

Paberkandjale suunatud viidete viljajatmine sunniks ka avaliku sektori asutusi uuesti 1dbi
motlema, kuidas nad tootlevad ettevotete esitatud andmeid voi aruandlust. Kui {ihtlustada
selliste andmete esitamist ja aruandlust pohimotte ,,vaikimisi digitaalne* edendamise kaudu,

! COM(2023) 168.
2 COM(2025) 30 final.
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looks see uued stiimulid investeeringuteks andmete kogumisse ja tootlemisse e-valitsuse
lahenduste abil, mis vdiksid sillutada teed dokumendivabale iihtsele turule, mis pdhineb
koostalitlusvoimelistel struktureeritud andmetel ja iihekordsuse pohimattel.

Ja kuigi uues Oigusraamistikus ei ole ette ndhtud toodetega kaasas oleva kasutusjuhendi
konkreetset vormingut, on praktika ndidanud, et enamik turujirelevalveasutusi eeldab, et see
juhend on paberkandjal ja seetottu on selline vorming tootjatele kohustuslik.

Sinises raamatus> on esitatud iiksikasjalikud selgitused ELi toote-eeskirjade kohta.

Arvestades asjaoluga, et 2024. aastal oli tervelt 94 %-1 ELi leibkondadest internetiithendus,’
on madruste kohaldamisalasse kuuluvate toodetega kaasas oleva kasutusjuhendi
pabervorming aegunud ja ei ole kooskolas praeguste tehnoloogiatega, tarbimisharjumustega
ega roheliste eesmérkidega.

Sellest tulenevalt peaks tootjatel olema vdimalik valida kasutusjuhendi jaoks digivorming.
Kui tootjad otsustavad esitada kasutusjuhendi digivormingus, tuleks ohutusteave (sealhulgas
koik kasutusjuhendi osad, mida peetakse ohutuse seisukohast hidavajalikuks) siiski esitada
paberkandjal, et kaitsta tarbijate ohutust. Lisaks sellele peaks 10ppkasutajatel olema voimalik
ostmise ajal ja teatava aja jooksul pérast ostmist saada taotluse korral juhendi paberkoopia.

Prioriteedid on ihtlustada aruandluskohustusi, vihendada halduskoormust vdhendamine ja
edendada digitaliseerimist. Sellega seoses on kédesoleva ettepaneku eesmirk lihtsustada
algatusi, mis on hdlmatud iildeesmérgiga ,Inimeste hiivanguks toimiv majandus® ning
,EBuroopa rohelise kokkuleppega®“ ja ,Euroopaliku eluviisi edendamisega“ siseturu,
toiduohutuse ja tervishoiu poliitikavaldkonnas ning mis mdjutavad paljusid sektoreid.

Lisaks sellele mirgiti teatises ,,ELi konkurentsivdime kompass® vajadust otsida alternatiivseid
vOimalusi tagada ettevdtjatele diguskindlus ELi reeglite jargimise asjus olukordades, kus
harmoneeritud standardeid ei ole olemas, need pole kéttesaadavad voi kui on kiireloomuline
vajadus. Mitu kehtivat Oigusakti juba sisaldavad alternatiivset vOimalust, et tagada
ettevotjatele diguslik prognoositavus ja tdendada vastavust liidu digusele, et selliseid olukordi
arvesse voOtta. Kiesoleva ettepaneku eesmirk on iihtlustada alternatiivne vodimalus
oigusaktides, millega ei ole ette ndhtud {ihtegi alternatiivset vOimalust harmoneeritud
standarditele. Alternatiivset vdimalust tuleb rakendada iihetaoliselt nii maératluse, digusliku
toime, selle alternatiivse voimaluse vastuvotmise tingimuste kui ka vastuvotmise menetluse
puhul.

Uhiste spetsifikatsioonide algatus on tiielikult kooskdlas eespool osutatud vajadusega ja selle
eesmdrk on lihtsustada nende ettevotjate elu, kes peavad tditma iiht voi mitut tootekohast
tervisekaitse- ja ohutusnouet, mis on sitestatud valdkondlikes maérustes, milles kasutatakse
harmoneeritud standardeid.

Ettepaneku eesmirk on ratsionaliseerida ja digitaliseerida ettevotjate kohustusi seoses
midrusega (EL) 2016/424, mis kisitleb koisteid,* midrusega (EL) 2016/425, mis kisitleb
isikukaitsevahendeid,” miirusega (EL) 2016/426, mis kisitleb Kkiittegaasi pdletavaid

Allikas: Digitaalmajanduse ja -lihiskonna statistika. Leibkonnad ja iiksikisikud. Selgitustega statistika.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta mdirus (EL) 2016/424, mis késitleb kdisteid ja

millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/9/EU (ELT L 81, 31.3.2016, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/424/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta médrus (EL) 2016/425, mis késitleb
isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU (ELT L 81,
31.3.2016, 1k 5, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/2016/425/0j).
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seadmeid,® méirusega (EL) 2023/1230, mis kisitleb masinaid,” mairusega (EL) 2023/1542,
mis kiisitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujd4itmeid® ja mairusega (EL) 2024/1781,
millega kehtestatakse kestlike toodete okodisaininduete sitestamise raamistik,” kasutades
kombineeritud meetmeid.

Lisaks sellele on ettepaneku eesmérk kooskolastada iihetaoliselt praegust harmoneeritud
standardite varuvarianti mdiruses (EL) 2016/424, mis késitleb koisteid, mééruses (EL)
2016/425, mis kisitleb isikukaitsevahendeid ja maéédruses (EL) 2016/426, mis késitleb
kiittegaasiseadmeid.

Selleks et véltida vastuolusid ja lisakoormust tootjatele ning luua iildine sidusus iihtlustatud
tootealaste digusaktide vahel uue digusraamistiku alusel, on vaja lisada séte, mis vdimaldab
kasutada digitaalse tootepassi andmekandjat, kui selline digitaalne tootepass muudetakse
kohustuslikuks mdne muu sama toodet holmava digusaktiga.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate 6igusnormidega

Ettepanek on osa lihtsustamist kédsitlevate meetmete paketist. See on oluline etapp pidevas
protsessis, mille raames vaadatakse pohjalikult 14bi kehtivad aruandlusnduded. Eesmérk on
hinnata nende jitkuvat asjakohasust ja muuta need tdohusamaks, {thtlustades 16puks
regulatiivmenetlusi ja vihendades halduskoormust.

Nende meetmetega saavutatav ratsionaliseerimine ei mdjuta poliitikavaldkonna eesmérkide
saavutamist alljargnevatel pohjustel.

— Oluline teave, mida on vaja ELi Oigusaktide jargimise tagamiseks, tehakse asjaomastele
ametiasutustele ja 10ppkasutajatele jatkuvalt kittesaadavaks.

— Aruandluskorra suurem tohusus hdlbustab ettevdtjate ja ametiasutuste vahelise aruandluse
digitaliseerimist, vihendab ettevotjate halduskoormust ja suurendab Oigusraamistiku {ldist
tulemuslikkust.

— Meetmed edendavad ka jérjepidevamat ja iihtlustatumat ldhenemisviisi ettevotjate
kohustustele erinevates ELi digusaktides, vdhendades segadust ja hdlbustades nduete tditmist
mitmes poliitikavaldkonnas tegutsevate ettevotjate jaoks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méérus (EL) 2016/426, mis késitleb kiittegaasi
pdletavaid seadmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/142/EU (ELT L 81, 31.3.2016,
1k 99, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2016/426/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2023. aasta miaérus (EL) 2023/1230, mis késitleb masinaid
ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2006/42/EU ja ndukogu
direktiiv 73/361/EMU (ELT L 165, 29.6.2023, 1k 1, http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/1230/0j).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2023. aasta maérus (EL) 2023/1542, mis késitleb patareisid ja
akusid ning patarei- ja akujddtmeid, millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU ja miirust
(EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2024. aasta mddrus (EL) 2024/1781, millega kehtestatakse
kestlike toodete Okodisaininduete sitestamise raamistik, muudetakse direktiivi (EL) 2020/1828 ja
médrust (EL) 2023/1542 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/125/EU (ELT L, 2024/1781,
28.6.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/1781/07).
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— Kui harmoneeritud standardid ei ole kittesaadavad, aktsepteeritakse iihiseid
spetsifikatsioone, millega tagatakse kooskdla teatavates sektoripdhistes poliitikavaldkondades
kehtivate oOigusnormidega ja voOimaldatakse ettevotjatele paindlikkust nduetele vastavuse
toendamisel.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Oigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi raames tagab komisjon, et tema
oigusaktid on eesmargipdrased, kohandatud sidusriihmade vajadustega ja minimeerivad
koormust, saavutades samal ajal oma eesmargid. Kéesolev ettepanek on seega osa digusloome
kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmist, mille eesmérk on vdhendada liidu Gigusaktidest
tulenevat aruandluskoormust.

Kuigi teatavad nouetega seotud kohustused on viga olulised, peavad need olema voimalikult
tohusad, viltides kattuvusi ja tarbetut aruandluskoormust ning kasutades voimalikult palju
digitaalseid ja koostalitlusvdoimelisi lahendusi.

Ettepanekutega ratsionaliseeritakse aruandlusndudeid, muutes seelébi digusaktide eesmaérkide
saavutamise ettevotjate ja avaliku sektori asutuste jaoks tdhusamaks ja vihem koormavaks.

Olukordades, kus harmoneeritud standardid ei ole kéttesaadavad, on vaja alternatiivseid
lahendusi, et tagada vastavus liidu Oigusaktidele. Need alternatiivid peaksid olema
voimalikult tulemuslikud, vdhendama tarbetut keerukust ja olema kéttesaadavad liihikese
tdhtaja jooksul.

Nende alternatiivsete lahenduste kasutuselevotmine lihtsustab liidu oOigusaktide nduete
tditmist, muutes selle ettevotjate ja avaliku sektori asutuste jaoks tOhusamaks ja vdhem
koormavaks.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Ettepanek pohineb Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 114 kooskolas kédesoleva
ettepanekuga muudetavate valdkondlike raamistike vastuvotmise algsete diguslike alustega.
Need valdkondlikud raamistikud on médrus (EL) 2016/424, mis kisitleb kdisteid, méérus
(EL) 2016/425, mis kisitleb isikukaitsevahendeid, méédrus (EL) 2016/426, mis kisitleb
kiittegaasi pdOletavaid seadmeid, mddrus (EL) 2023/1230, mis késitleb masinaid, méadrus
(EL) 2023/1542, mis kasitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujddtmeid ja miirus
(EL) 2024/1781, millega kehtestatakse kestlike toodete Okodisaininduete sétestamise
raamistik ning miéirus (EU) nr 765/2008, millega sitestatakse akrediteerimise ja
turujdrelevalve nduded seoses toodete turustamisega.

Nende raamistike tihine tunnus on see, et need on enam-vihem kooskolas uues
oigusraamistikus sdtestatud tildpdhimotete ja erisdttega. Tooteid kisitlevate ELi digusaktide
uus Oigusraamistik koosneb kahest 2008. aastal vastu voetud digusaktist, milleks on Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise iihise raamistiku kohta,!”
millega ndhakse ette toodete turustamise tingimusi iihtlustavate iithenduse Oigusaktide
koostamise erisitted, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 765/2008, millega

10 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise iihise

raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 93/465/EMU (ELT L 218,
13.8.2008, 1k 82, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2008/768(1)/0j).
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sitestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve nduded seoses toodete turustamisega,'' milles
satestatakse CE-vastavusmaérgise ja vastavushindamisasutuste akrediteerimise pohimotted.

Eespool nimetatud maéddrustega kehtestatud liidu valdkondlikke raamistikke nimetatakse
tooteid késitlevateks iihtlustamisdigusaktideks. Neis on sétestatud iihtlustatud digusnormid
toodete projekteerimise, tootmise, vastavushindamise ja turule laskmise kohta. Sisuliselt
kehtestatakse nende valdkondlike raamistikega iga vastava sektori/tootekategooria jaoks
olulised avaliku huvi nduded, millele tooted peaksid vastama, ning menetlused, mille kohaselt
hinnata vastavust nendele nduetele.

Tanu uuele oOigusraamistikule sisaldab enamik eespool nimetatud Sigusaktidest, mida
kiesolev ettepanek mdjutab, samalaadseid sétteid. Konealustel seadusandlikel aktidel, mis on
kooskolas uue oOigusraamistikuga, on iihine struktuur ja need sisaldavad samal mudelil
pohinevaid sétteid. Seega on ettevotjate kohustused ning teavitatud vastavushindamisasutusi,
akrediteerimist ja CE-margist kisitlevad sitted koigis nendes seadusandlikes aktides identsed
vOi vidga sarnased. Selline tihtsus hdlbustab eri digusaktide tundmist, eelkdige ettevotjate
jaoks, kes toodavad voOi turustavad tooteid, mille suhtes kohaldatakse mitut ELi
seadusandlikku akti. Nende elementide jarjepidevus voimaldab ettevotjatel digusmaastikul
hdlpsamini orienteeruda, vihendades seelébi keerukust ja soodustades nouete tditmist. Kuna
aga niidissitted kehtestati 2008. aastal, on kohustuste teatavad aspektid aja jooksul iilearuseks
muutunud voi vananenud, mistdttu on vajalike nende lidbivaatamine ja ajakohastamine, et
tagada nende jatkuv asjakohasus ja tulemuslikkus.

Kui muuta eespool nimetatud madrusi kavandatud viisil, st kaotada paberipohised kohustused
ja minna iile digitaalsetele ekvivalentidele, aitab see digitaliseerida ettevdtjate ja ametiasutuste
vahelist aruandlust, holbustab ettevotjate kohustuste digitaliseerimist ning suurendab
digusraamistiku iildist tdhusust ja tulemuslikkust.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Asjaomased aruandlusnduded ja ettevdtjate kohustused on kehtestatud liidu digusega ja
seepdrast saab neid muuta tiksnes liidu tasandil. Liikmesriigid, ettevotjad ja tarbijad saavad
kasu sellest, kui jdetakse vélja viited paberkandjale ja digitaliseeritakse ELi
vastavusdeklaratsioon kdesoleva ettepaneku kohaldamisalasse kuuluvate ettevotjate jaoks.

. Proportsionaalsus

Ettevotjate aruandlusnduete kohustuste ratsionaliseerimine ja digitaliseerimine lihtsustab
oigusraamistikku, tehes kehtivatesse nduetesse minimaalseid muudatusi, mis ei mojuta laiema
poliitikaeesmérgi sisu. Seepdrast piirdub ettepanek nende muudatustega, mida on vaja
tohususe tagamiseks ilma asjaomaste oigusaktide olulisi elemente muutmata.

Muudatustega tehakse kehtivates nduetes minimaalseid muutusi, keskendudes iiksnes
paberkandjale suunatud viidete véljajatmisele ning ELi vastavusdeklaratsiooni ja juhendi
digitaliseerimisele. Piirdudes ettepanekus nende vajalike muutustega, tagab komisjon, et
muudatused on proportsionaalsed taotletavate eesmirkidega ega sea ohtu poliitikaeesmérkide
saavutamist.

Harmoneeritud standardite varuvariandina kasutatavad iihised spetsifikatsioonid lihtsustavad
oigusraamistikku, tagades kittesaadavate harmoneeritud standardite puudumisel siseturul

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta misrus (EU) nr 765/2008, millega sitestatakse

akrediteerimise ja turujdrelevalve nSuded scoses toodete turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks
mairus (EMU) nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/0j).
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jarjepidevuse. Seepdrast piirdub ettepanek nende muudatustega, mida on vaja tohususe
tagamiseks ilma asjaomaste digusaktide olulisi elemente muutmata.

Muudatustega tehakse kehtivatesse Oigusaktidesse minimaalseid muutusi, keskendudes
iiksnes siseturgu késitlevate digusaktide iihiste spetsifikatsioonide iihtlustamisele. Piirdudes
ettepanekus nende vajalike muutustega, tagab komisjon, et muudatused on proportsionaalsed
taotletavate eesmirkidega ega sea ohtu poliitikacesmérkide saavutamist.

o Vahendi valik

Koik kéesoleva midrusega muudetavad médrused on {iihtse turu eeskirjade alusel tooteid
kisitlevad iihtlustatud valdkondlikud Gigusaktid, mis on kooskdlas uue digusraamistikuga.
Koik need sisaldavad wviiteid paberkandjale ja viiteid harmoneeritud standardite
kontseptsioonile ja vastavuse eeldusele.

Uue Oigusraamistiku 2022. aasta novembris avaldatud hindamisest selgus, et uue
oigusraamistikuga on edukalt iihtlustanud tooteid kisitlevaid ELi digusakte, mille tulemuseks
on sidusam raamistik, mis on vihendanud koormust ja toonud kaasa kokkuhoiu nii ettevotjate
kui ka ametiasutuste jaoks alates 2008. aastast. Hindamisel rohutati siiski ka seda, et uue
Oigusraamistiku aegunud nduded, nagu paberipdhine dokumentatsioon ja kirjavahetus,
takistavad selle suutlikkust pidada sammu digitaliseerimisega ja vastata praegustele ootustele.

Kokkuvodttes on see koonddigusakt optimaalne OGigusliku vahendi valik, kuna seda on
voimalik tdhusalt kohandada tulevaste vajadustega ja see piisib asjakohane, vdoimaldades vilja
jatta aegunud viited, nditeks paberkandjatele.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll
Ei kohaldata.
. Konsulteerimine sidusriithmadega

14. aprillil 2025 korraldas komisjon tdostusfoorumi 1. rakkeriihma raames teavitusiirituse.

Litkmesriike, toostusliite, tootjaid ja tarbijaiihendusi kutsuti osalema ning esitama oma
arvamusi aruandluse digitaliseerimise ja tootja kohustuste kohta. Eelkdige kiisiti neilt, kas nad
arvavad, et vastavusdeklaratsiooni ja juhendi esitamist elektroonilisel kujul peetaks koormuse
vihendamiseks.

Teavitusiiritusel saadud vastused néitavad, et sidusriihmad pooldavad suuresti
digitaliseerimist kui koormuse vdhendamise vormi, kusjuures valdav enamik vastanutest
mirkis, et digitaliseerimine on tohus viis koormust vihendada. Peale selle mérkis enamik
vastanutest, et nende arvates on digitaalne vastavusdeklaratsioon ja vdimalus esitada
digivormingus kasutusjuhend koormuse védhendamise vahend. Seoses digivormingus
kasutusjuhendiga eelistas enamik vastanutest vabatahtlikku digijuhendit (ainult juhul, kui
tootja otsustab selle variandi kasuks).

Samal ajal korraldati sama foorumi kaudu kirjalik konsultatsioon, et koguda sidusrithmade
arvamusi ja mis tahes andmeid kulude kokkuhoiu kohta, mida see algatus vdiks kaasa tuua.
Enamik vastanutest maérkis, et nad pooldavad digitaliseerimist, sealhulgas digitaalset
vastavusdeklaratsiooni ja digivormingus kasutusjuhendit.
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. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Kidesolevas ettepanekus sisalduvad lihtsustamismeetmed maédrati kindlaks pérast
olemasolevate aruandluskohustuste sisekontrolli protsessi ja tuginedes asjaomaste digusaktide
rakendamisel saadud kogemustele. Kuna see on osa liidu oOigusaktidest tulenevate
aruandlusnduete pideva hindamise protsessist, kontrollitakse ka edaspidi sellega kaasnevat
koormust ja moju sidusriihmadele.

. Mé6juhinnang

Ettepanek kasitleb Oigusaktide piiratud ja sihipdraseid muudatusi, et lihtsustada
aruandlusndudeid, digitaliseerimist ja Uhiste spetsifikatsioonide iihtlustamist. Muudatused
pohinevad odigusaktide rakendamisel saadud kogemustel. Muudatused ei avalda poliitikale
markimisvdarset moju, vaid tagavad tdhusama ja tulemuslikuma rakendamise, iihtlustades
ithised spetsifikatsioonid kehtivate digusaktidega.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Tegemist on digusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi ettepanekuga, mille eesmérk
on lihtsustada digusakte ja vihendada sidusriihmade koormust.

. Pohidigused

Ei kohaldata.

4. MOJU EELARVELE

Ei kohaldata.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jéirelevalve, hindamise ja aruandluse kord
Ei kohaldata.

. Selgitavad dokumendid (direktiivide puhul)

Ei kohaldata.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Kéesoleva ettepanekuga tehakse jargmist.

- Maiairatakse kindlaks, et ELi vastavusdeklaratsioon vOi sarnane dokument tuleb
koostada elektroonilisel kujul ja teha kéttesaadavaks internetiaadressi voi
masinloetava koodi kaudu, kui deklaratsioon peab olema tootega kaasas.

— Sellise teabe hulka, mille tootjad peavad esitama turule lastud toodetel, lisatakse
digitaalsed kontaktandmed, et hdlbustada ettevotjate ja riigi ametiasutuste
teabevahetust. Parast seda, kui Euroopa ettevotluskukkur on kéttesaadav, voivad
digitaalsed kontaktandmed olla digiaadress, mis selles ettevotjatele antakse.

— Madratakse kindlaks, et tootega kaasas olevad juhendi voib esitada elektroonilisel
kujul, vidlja arvatud ohutusteave, mis tuleks tarbijale esitada paberil voi mérkida
tootele.

— Muudetakse riigi ametiasutustele esitatava aruandluse kohustusi, nii et ,,paberkandjal
voi elektrooniliselt” asemel tuleb teave esitada iiksnes ,,elektroonilisel kujul®.
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Lisatakse noue, et ettevotjad ja pddevad asutused vahetaksid teavet elektroonilisi
vahendeid kasutades.

Lisatakse sdte, mille kohaselt iihised spetsifikatsioonid on alternatiiv harmoneeritud
standarditele.

Kehtestatakse kohustus esitada ELi vastavusdeklaratsioonis sisalduv teave ja juhend
digitaalses tootepassis, kui toote suhtes kohaldatakse muud liidu digusakti, millega
noutakse sellise digitaalse tootepassi kasutamist.

ET



ET

2025/0134 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse miirusi (EU) nr 765/2008, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL)

2016/426, (EL) 2023/1230, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781 seoses digitaliseerimise ja

iihiste spetsifikatsioonidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

©)

(4)

Aruandlusnduetel on oluline roll digusaktide tditmise jirelevalve ja nende nduete
korrektse tditmise tagamisel. Samas on oluline selliseid ndudeid iihtlustada, et tagada
nende vastavus kavandatud eesmaérgile ja piirata halduskoormust.

Komisjon kohustus oma teatises ,,ELi pikaajaline konkurentsivoime: pilk 2030. aasta
jargsesse aega“ aruandlusndudeid ratsionaliseerima ja lihtsustama, kusjuures eesmark
on vihendada halduskoormust 25 % seonduvaid poliitikaeesméarke kahjustamata.

Parema digusloome suunistes® edendab komisjon pdhimdtet ,,vaikimisi digitaalne®, et
toetada digipddret, soodustades digivalmis poliitikat, milles voetakse arvesse kiiresti
muutuvat digitaliseerimise ja tehnoloogia maailma ning mis on digitaalne,
koostalitlusvdoimeline, tulevikukindel ja vaikimisi paindlik.

Tulenevalt digitaliseerimise iitha suuremast tihtsusest digusraamistike lihtsustamisel
on vaja aruandlusndudeid ja ettevotjate kohustusi vdhendada ja ajakohastada.
Kooskodlas digitaliseerimise kiirendamiseks tehtavate joupingutustega on oluline
tiielikult digitaliseerida ettevitjate ja ametiasutuste vaheline aruandlus ja ettevdtjate
kohustused, kui see ei mdjuta tarbijate kaitset ja ohutust. Digitaliseerimisega
kaasaminek mitte ainult ei lihtsusta vastavusmenetlusi, vaid suurendab ka
oigusraamistiku iildist tOhusust, tuues kokkuvottes kasu nii ettevotjatele kui ka
ametiasutustele.

ELTC,, Ik.
https://commission.europa.eu/law/law-making-process/planning-and-proposing-law/better-
regulation/better-regulation-guidelines-and-toolbox _en.
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©)

(6)

(7

(8)

Mitmes valdkondlikus liidu oOigusaktis on sitestatud iihtlustatud Oigusnormid
ettevotjate kohustuste kohta toote turule laskmisel voi kasutuselevotmisel. Selliste
Oigusaktide hulka kuuluvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrused (EL)
2016/424,> (EL) 2016/425,* (EL) 2016/426,> (EL) 2023/1230,° (EL) 2023/15427 ja
(EL) 2024/17818 (edaspidi ,,asjaomased méairused*). Asjaomased méirused pdhinevad
tehnilise iihtlustamise uue ldhenemisviisi pohimotetel ning on kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsusega 768/2008/EU kehtestatud eriséitetega’.

Vastavalt  asjaomastele =~ maédrustele = peavad  tootjad  koostama  ELi
vastavusdeklaratsiooni, milles kinnitatakse, et kohaldatavates mé&édrustes sétestatud
olulised nduded on tdidetud. Sujuvate elektrooniliste protsesside vdimaldamiseks
tuleks ELi vastavusdeklaratsioon koostada ainult elektroonilisel kujul.

Lisaks sellele ndutakse miirustega (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL) 2016/426 ja
(EL) 2023/1230, et tootega peab kaasas olema vastavusdeklaratsiooni koopia. Vottes
arvesse digitaliseerimise arengut, on oluline seda kohustust ajakohastada ja nduda, et
selline ELi vastavusdeklaratsioon oleks tootega kaasas elektroonilisel kujul. Tootja

tagab, et ELi vastavusdeklaratsioon on kéttesaadav internetiaadressi voi masinloetava
koodi kaudu.

Arvestades asjaoluga, et 2024. aastal oli tervelt 94 9%-1 ELi leibkondadest
internetiiihendus,'® on asjaomaste miiruste kohaldamisalasse kuuluvate toodetega
kaasas oleva juhendi pabervorming aegunud ja ei ole kooskdlas praeguste
tehnoloogiatega, tarbijate harjumustega ega roheliste eesmérkidega. Sellest tulenevalt
tuleks asjaomastesse méérustesse lisada voimalus kasutada juhendi digivormingut. See
voimaldab tootjatel soovi korral esitada juhend digivormingus. Kui tootjad otsustavad
esitada juhendi digivormingus, tuleks ohutusteave— sealhulgas tooteohutust mojutavad
juhised — esitada siiski ka paberkandjal vdi mirkida tootele, et kaitsta tarbijate ohutust.
Lisaks sellele peaks I0ppkasutajatel olema vdimalik ostmise ajal ja teatava aja jooksul
pérast ostmist saada taotluse korral paberkandjal kasutusjuhend ja ohutusteave.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta mdirus (EL) 2016/424, mis késitleb kdisteid ja
millega  tunnistatakse  kehtetuks  direktiiv 2000/9/EU (ELTL 81, 31.3.2016, 1k1, ELI
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/424/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta méidrus (EL) 2016/425, mis Kkésitleb
isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU (ELT L 81,
31.3.2016, Ik 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/425/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta mairus (EL) 2016/426, mis késitleb kiittegaasi
pdletavaid seadmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/142/EU (ELT L 81, 31.3.2016,
1k 99, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2016/426/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2023. aasta médrus (EL) 2023/1230, mis késitleb masinaid ja
millega muudetakse direktiivi (EL) 2021/647 (ELT L 165 29.6.2023, 1k 1, ELIL
http://data.europa.cu/eli/reg/2023/1230/07).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli 2023. aasta maérus (EL) 2023/1542, mis késitleb patareisid ja
akusid ning patarei- ja akujditmeid, millega muudetakse direktiivi 2008/98/EU ja miirust
(EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuni 2024. aasta mddrus (EL) 2024/1781, millega kehtestatakse
kestlike toodete Okodisaininduete sétestamise raamistik, muudetakse direktiivi (EL) 2020/1828 ja
mairust (EL) 2023/1542 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/125/EU (ELT L 281, 28.6.2024, 1k
1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1781/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EU toodete turustamise iihise
raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus 93/465/EMU (ELT L 218,
13.8.2008, 1k 82, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2008/768(1)/0j).

Allikas: Digitaalmajanduse ja -iihiskonna statistika. Leibkonnad ja iiksikisikud. Selgitustega statistika..

10


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2016.081.01.0001.01.ENG&toc=OJ%3AL%3A2016%3A081%3ATOC
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https://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php?title=Digital_economy_and_society_statistics_-_households_and_individuals#:~:text=In%20the%20EU%2C%20the%20share%20of%20households%20with,or%20bought%20services%20or%20goods%20online%20in%202024.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Selleks et holbustada teabevahetust ettevotjate ning riiklike pddevate asutuste ja
16ppkasutajate vahel, on vaja mérkida tootele ja ELi vastavusdeklaratsioonile tootja
digitaalsed kontaktandmed, et suurendada turujarelevalve tulemuslikkust ja kiirendada
nduetele mittevastavate toodete kindlakstegemise protsessi. Praegu peavad ettevotjad
markima tootele oma postiaadressi, kuid see ei ole alati piisav tagamaks, et padevad
asutused saavad kiiresti lihendust votta. Seepédrast on vaja nduda, et ettevotjad
esitaksid tootel ja ELi vastavusdeklaratsioonil nii postiaadressi kui ka digitaalsed
kontaktandmed. Selliste digitaalsete kontaktandmete maidratlus tuleks esitada
asjaomastes madrustes.

Asjaomastes madrustes on ndutud, et ettevotjad esitaksid pddeva riikliku asutuse
pohjendatud taotluse korral asjaomaste toodete vastavatele maédrustele vastavuse
toendamiseks kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni paberil voi elektroonilisel
kujul. Paberipohine vorm on aegunud nodue, samas kui elektrooniline teabevahetus
tohustab ametiasutuste ja ettevotjate vahelist suhtlust, {ihtlustab protsesse ja vihendab
halduskoormust. Selleks et aruandlusndouded digitaliseerida ning vihendada ettevdtjate
ja padevate asutuste halduskoormust, tuleks ettevotjatelt nduda vajaliku teabe ja
dokumentatsiooni esitamist iiksnes elektroonilisel kujul. Elektroonilisel kujul esitatud
dokumendid voiks teha kéttesaadavaks nditeks prinditavas digivormingus, mis
voimaldab dokumente vilja trikkkida, alla laadida ja elektroonilises seadmes
salvestada.

Praegune liidu standardimisraamistik, mis pohineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médrusel (EL) nr 1025/2012,'' kujutab endast vaikimisi raamistikku selliste
standardite viljatootamiseks, mille puhul eeldatakse vastavust asjakohastele olulistele
tervisekaitse- ja ohutusnduetele vOi muudele nouetele. Kui aga harmoneeritud
standardid puuduvad voi on ebapiisavad, peaks komisjonil olema vdimalik vitta vastu
rakendusakte, millega kehtestatakse erakorralise varuvariandina oluliste tervisekaitse-
ja ohutusnduete voi muude nouete iihised spetsifikatsioonid, et tootjal oleks kergem
tdita oma kohustust jidrgida konealuseid tervisekaitse- ja ohutusndudeid voi muid
noudeid.

Kuna digitaalne tootepass on ette ndhtud teatavate liidu Oigusaktidega, néiteks
madrusega (EL) 2023/1542, siis juhul kui toodet késitletakse mitmes digusaktis, on
oluline nduda, et ettevdtjad talletaksid ELi vastavusdeklaratsioonis sisalduva teabe ja
juhendi digitaalsesse tootepassi. Selline ldhenemisviis vdhendaks tootjate
halduskoormust, kuna nad ei vajaks enam vastavusdokumentide jaoks eraldi
talletuskohti. Kui dokumendid talletataks iihte kohta, oleksid koik vajalikud toote
vastavust toendavad dokumendid kergesti kéttesaadavad, mis tagaks ldbipaistvuse ja
holbustaks nduete tditmist. Selline iihtlustatud ldhenemisviis suurendaks
Oigusraamistiku iildist tGhusust ja oleks kooskdlas pohimdttega, et kui toote suhtes
kohaldatakse mitut liidu tihtlustamisdigusakti, peaks tootja vOi vajaduse korral teine
ettevotja esitama iihtse ELi vastavusdeklaratsiooni.

Kuna kéesoleva midruse eesméirke ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, sest
kdesoleva madrusega muudetakse madrusi, millega {ihtlustatakse tooteid kasitlevaid

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta médrus (EL) nr 1025/2012, mis kisitleb
Euroopa standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive 89/686/EMU ja 93/15/EMU ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive 94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU,
2004/22/EU, 2007/23/EU, 2009/23/EU ja 2009/105/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsus 87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr 1673/2006/EU (ELT L 316,
14.11.2012, Ik 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1025/0j).
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Oigusakte, kiill aga saab neid kohaldatavate ELi eeskirjade parema iihtlustamise tottu
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sdtestatud
proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kdesolev méédrus nimetatud eesmarkide
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(14)  Selleks et tagada sujuv ja tdhus tileminek, minimeerida héireid ja anda tdostusharudele
moistlik aeg uute nduetega kohanemiseks, tuleks digitaliseerimist kisitlevate
muudatuste tegemine méirustes (EU) nr 765/2008, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425,
(EL) 2016/426, (EL) 2019/1009, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781 edasi liikata.
Maiiruse (EL) 2023/1230 muudatusi tuleks kohaldada alates kéesoleva médruse
kohaldamise kuupdevast.

(15)  Selleks et ettevotjad saaksid tarnida selliste toodete varusid, mis on turule lastud enne
midrustes (EU) nr 765/2008, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL) 2016/426, (EL)
2019/1009, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781 digitaliseerimist kisitlevate
muudatuste kohaldamise kuupéeva, on vaja ette ndha mdistlik tileminekukord, mis ei
takista selliste toodete turul kéttesaadavaks tegemist, mis on turule lastud kooskdlas
nende médruste enne konealust kuupieva kohaldatava redaktsiooniga.

(16)  Seepirast tuleks mairusi (EU) nr 765/2008, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL)
2016/426, (EL) 2019/1009, (EL) 2023/1230, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781
vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 765/2008 muutmine
Miirust (EU) nr 765/2008 muudetakse jirgmiselt.
(1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
(a) lisatakse punkt 9a:

,9a) ,.iihine spetsifikatsioon* — tehniliste nduete kogum, mis ei ole standard ja mis vdimaldab
tdita toote, seadme, teenuse, protsessi voi siisteemi suhtes kohaldatavaid seadusest tulenevaid
kohustusi;*;

(b) punkt 10 asendatakse jargmisega:

,»10) ,akrediteerimine” — riikliku akrediteerimisasutuse tdendus selle kohta, et
vastavushindamisasutus ~ vastab  konkreetse  vastavushindamisiilesande  tditmiseks
harmoneeritud standardi voi lhiste spetsifikatsioonidega kehtestatud nduetele ja vajaduse
korral mis tahes lisanduetele, sealhulgas asjaomaste valdkondlike normide alusel kehtestatud
nouetele; .

(2) Artikli 10 161ge 5 asendatakse jirgmisega:

,»J. Vastastikuse hindamisega tehakse kindlaks, kas riiklikud akrediteerimisasutused vastavad
artikli 8 nouetele, vottes seejuures arvesse artiklis 11 osutatud asjakohaseid harmoneeritud
standardeid voi iihiseid spetsifikatsioone.*

3) Artikli 11 18ige 1 asendatakse jargmisega:

., 1. Eeldatakse, et riiklikud akrediteerimisasutused, mis tdendavad artiklis 10 sitestatud
vastastikuse hindamise eduka ldbimisega vastavust kriteeriumidele, mis on sdtestatud
asjakohases harmoneeritud standardis, mille viitenumber on avaldatud Euroopa Liidu
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Teatajas, voO1 kriteeriumidele, mis on sdtestatud iihistes spetsifikatsioonides, vastavad
artiklis 8 sdtestatud nduetele.”

Artikkel 2
Miiruse (EL) 2016/424 muutmine
Maiérust (EL) 2016/424 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
(a) lisatakse punkt 17a:

»17a) ,digitaalsed kontaktandmed*“ — mis tahes ajakohane ja juurdepéisetav veebipOhine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevotjatega iihendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(b) lisatakse punkt 19a:

,»19a) ,iihised spetsifikatsioonid“ — tehniliste nduete kogum, mis ei ole standard ja mis
voimaldab tdita toote, seadme, teenuse, protsessi voOi siisteemi suhtes kohaldatavaid olulisi
noudeid;*.

(2) Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
(a) loike 2 teine 10ik asendatakse jargmisega:

,»Kui esimeses 10igus osutatud menetlusega on tdendatud alamsiisteemi vdi ohutusseadise
vastavus  kohaldatavatele nduetele, koostavad tootjad elektroonilisel kujul ELi
vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad alamsiisteemile v3i ohutusseadisele CE-mirgise.*;

(b) loike 4 esimese 16igu teine lause asendatakse jargmisega:

,.Nouetekohaselt vOetakse arvesse muudatusi alamsiisteemi vO1  ohutusseadise
konstruktsioonis v01 omadustes ja muudatusi neis harmoneeritud standardites voi iihistes
spetsifikatsioonides voi muudes tehnilistes spetsifikatsioonides, mille pohjal alamsiisteemi v3i
ohutusseadise vastavust kinnitati.*;

(c) 10ike 6 esimene ja teine lause asendatakse jargmistega:

»lootjad mirgivad oma nime, registreeritud kdibenime voi1 registreeritud kaubamaérgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed alamsiisteemile v3i ohutusseadisele, voi kui see ei
ole voimalik, pakendile vOi sellega kaasasolevasse dokumenti. Postiaadress ja digitaalsed
kontaktandmed peavad osutama iihele kohale, kus saab tootjaga tihendust votta.*;

(d) 10ige 7 asendatakse jirgmisega:

,»7. Tootjad tagavad, et alamsiisteemi vdi ohutusseadisega on kaasas internetiaadress voi
masinloetav kood, mille kaudu pééseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile, ning kasutusjuhend
ja ohutusteave asjaomase litkmesriigi méératud keeles, mis on 10ppkasutajate jaoks kergesti
arusaadav. Kasutusjuhendi ja ohutusalase teabe vOib esitada elektroonilisel kujul. Sellised
juhised ja ohutusalane teave peavad olema selged, arusaadavad ja mdistetavad.

Kasutusjuhendi ja ohutusteabe konkreetse vormingu valikul peab tootja arvestama toote
kavandatava kasutusala ja eeldatava 10ppkasutajaga. Ohutusalase teabe koostamisel peavad
tootjad arvesse vOotma kavandatud kasutusala ja prognoositavat vddrkasutamist 10ppkasutaja
poolt ning juhiste rolli ohutuse tagamisel.
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Kui tihele ettevotjale voi 1oppkasutajale tarnitakse suur hulk alamsiisteeme ja ohutusseadiseid,
vOib asjaomase partii vOi saadetisega kaasas olla iiksainus internetiaadress voi masinloetav
kood, mille kaudu paiseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile.

Kui esimeses 16igus osutatud kasutusjuhend esitatakse elektroonilisel kujul, peab tootja:

a) markima alamsiisteemile voi ohutusseadisele, voi kui see ei ole voimalik, selle pakendile
vOi kaasasolevasse dokumenti, kuidas kasutusjuhendile ligi pdédseda ja kuidas taotleda selle
paberkandjal versiooni;

b) esitama kasutusjuhendi vormingus, mis vdimaldab Idppkasutajal seda printida ja alla
laadida ning seda elektroonilises seadmes salvestada, et Ioppkasutajal oleks sellele juurdepéés
igal ajal, eelkdige alamsiisteemi v3i ohutusseadise rikke korral; seda nduet kohaldatakse ka
juhul, kui juhend on integreeritud alamsiisteemi voi ohutusseadise tarkvarasse;

c) tagama kasutusjuhendi kéttesaadavuse internetis alamsiisteemi v3i ohutusseadise eeldatava
kasutusea jooksul ja vihemalt 30 aasta jooksul pdrast alamsiisteemi voi ohutusseadise turule
laskmist.

Siiski voib 10ppkasutaja toote ostmise ajal voi kuni kuus kuud pérast ostu taotleda juhiseid voi
ohutusalast teavet paberkandjal. Kui 16ppkasutaja taotleb kdnealuseid juhiseid voi ohutusalast
teavet, teeb tootja need lihe kuu jooksul alates taotluse saamisest l0ppkasutajale tasuta
kittesaadavaks.*;

(e) loige 9 asendatakse jargmisega:

,9. Tootjad esitavad pddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu alamsiisteemi vOi ohutusseadise kdesolevale médrusele vastavuse tdendamiseks
vajaliku teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on konealusele asutusele kergesti arusaadav.
Nad teevad nimetatud asutuse taotlusel temaga koostodd kodigi meetmete raames, mis
voetakse nende poolt turule lastud alamsiisteemi voi ohutusseadise pdhjustatud ohtude
korvaldamiseks.

3) Artikli 12 161ke 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,,b) esitada pddeva riikliku asutuse pohjendatud taotluse korral talle elektroonilisel kujul kogu
alamsiisteemi vOi ohutusseadise vastavuse toendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni;*.

4) Artiklit 13 muudetakse jdrgmiselt:
(a) 1dike 2 esimese 1digu teine lause asendatakse jargmisega:

»Nad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise dokumentatsiooni, et alamsiisteemil voi
ohutusseadisel on CE-mirgis, et sellega on kaasas internetiaadress voi masinloetav kood,
mille kaudu piddseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile, kasutusjuhend ja ohutusteave ning
vajaduse korral muud noutud dokumendid ning et tootja on tditnud artikli 11 1digetes 5 ja 6
sdtestatud nouded.*;

(b) 1dike 3 esimese 10igu esimene lause asendatakse jargmisega:

,Importijad mérgivad oma nime, registreeritud kdibenime vdi registreeritud kaubamaérgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed alamsiisteemile voi ohutusseadisele, voi kui see ei
ole vodimalik, alamsilisteemi v0i ohutusseadise pakendile voi sellega kaasasolevasse
dokumenti.*;

(c) 1oige 9 asendatakse jargmisega:

9. Importijad esitavad péadeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle
elektroonilisel kujul kogu alamsiisteemi v0i ohutusseadise vastavuse tdendamiseks vajaliku
teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kdnealusele asutusele kergesti arusaadav. Nad
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teevad nimetatud asutuse taotlusel temaga koost60d kodigi meetmete raames, mis voetakse
nende poolt turule lastud alamsiisteemi vO0i ohutusseadise pohjustatud ohtude
korvaldamiseks.

(5) Artiklit 14 muudetakse jdrgmiselt:
(a) 1oike 2 esimene 101k asendatakse jargmisega:

,Enne alamsiisteemi vOi ohutusseadise turul kéttesaadavaks tegemist kontrollivad levitajad, et
konealusel alamsiisteemil vOi ohutusseadisel on CE-mirgis ja et sellega on kaasas
internetiaadress voi masinloetav kood, mille kaudu pééseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile,
kasutusjuhend ja ohutusteave, ning vajaduse korral muud ndutud dokumendid asjaomase
litkkmesriigi méiédratud keeles, mis on Idppkasutajatele kergesti arusaadav, ning et tootja ja
importija on tditnud vastavalt artikli 11 10igetes 5 ja 6 ning artikli 13 Idikes 3 sédtestatud
nouded.*;

(b) 1dige 5 asendatakse jargmisega:

. Levitajad esitavad péddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle
elektroonilisel kujul kogu alamsiisteemi voi ohutusseadise vastavuse tdoendamiseks vajaliku
teabe ja dokumentatsiooni. Levitajad teevad nimetatud asutuse taotlusel temaga koostood
koigi meetmete raames, mis voetakse nende poolt turul kittesaadavaks tehtud alamsiisteemi
vOi ohutusseadise pohjustatud ohtude kdrvaldamiseks.*

(6) Lisatakse artikkel 17a:
»Artikkel 17a
Uhised spetsifikatsioonid

1. Komisjon v0ib rakendusaktidega vastu votta iihiseid spetsifikatsioone, mis
voimaldavad tdita II lisas satestatud olulisi ndudeid, jargmistel juhtudel:

a) II lisas sétestatud nduded ei ole holmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas;

b) II lisas sitestatud nduded on hdolmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, kuid nende
standardite vOoi nende osade kohaldamine toob kaasa toote mittevastavuse II lisas
sitestatud olulisele nouetele, voi

c¢) kui komisjon leiab, et on vaja lahendada kiireloomuline probleem seoses nduetele
mittevastavate alamsiisteemide voi ohutusseadistega.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 44 10ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

2. Eeldatakse, et alamsiisteemid ja ohutusseadised, mis vastavad {ihistele
spetsifikatsioonidele vOi nende osadele, vastavad II lisas sétestatud olulistele
nduetele, mis on hdlmatud kdnealuste spetsifikatsioonide voi nende osadega.

(7) Artikli 18 10ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Vastavushindamismenetlusi késitlevad dokumendid ja kirjad koostatakse elektroonilisel
kujul selle litkkmesriigi ametlikus keeles, kus 1dikes 2 osutatud menetlusi korraldav teavitatud
asutus asub, vdi  selle asutuse  aktsepteeritavas  keeles. = Tootja  esitab
vastavushindamismenetlust sooritavale teavitatud asutusele elektroonilisel kujul kogu
vastavushindamismenetlustega seotud teabe ja dokumentatsiooni.*

(8) Artiklisse 19 lisatakse 10ige 5:
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»J. Kui ettevdtja peab alamsiisteemi vOi ohutusseadise suhtes kohaldatavate muude liidu
oigusaktide kohaselt mérkima digitaalsesse tootepassi teabe selle kohta, et toode vastab
konealustes oOigusaktides sitestatud nduetele, vOi laadima digitaalsesse tootepassi ELi
vastavusdeklaratsiooni vOi kasutusjuhendi, esitatakse konealuses digitaalses tootepassis
iiksnes teave, mida ELi vastavusdeklaratsioon peab IX lisa kohaselt sisaldama, ja artikli 11
16ikes 7 osutatud kasutusjuhend.*

9) Artikli 26 16ike 7 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,»C) on vaja piisavalt tunda ja mdista II lisas sétestatud olulisi ndudeid, kohaldatavaid
harmoneeritud standardeid voi iihiseid spetsifikatsioone ning liidu iihtlustamisdigusaktide ja
siseriiklike digusaktide asjakohaseid sitteid;*.

(10) Artikli 34 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole jarginud II lisas sdtestatud olulisi ndudeid voi
vastavaid harmoneeritud standardeid voi iihiseid spetsifikatsioone vOi1 muid tehnilisi
spetsifikatsioone, nduab ta kdnealuselt tootjalt asjakohaste parandusmeetmete vOtmist ega
véljasta sertifikaati voi kinnitusotsust.*

(11) Artikli 43 16ike 1 punkt d asendatakse jargmisega:

,,d) alamsiisteemi v0i ohutusseadisega ei ole kaasas internetiaadressi voi masinloetavat koodi,
mille kaudu paidseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile;™.

(12) III kuni IX lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse I lisale.

Artikkel 3
Mairuse (EL) 2016/425 muutmine
Maérust (EL) 2016/425 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
(a) lisatakse punkt 8a:

,»3a) ,digitaalsed kontaktandmed* — mis tahes ajakohane ja juurdepdisetav veebipOhine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevotjatega iihendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(b) lisatakse punkt 10a:

,»10a) ,iihised spetsifikatsioonid“ — tehniliste nduete kogum, mis ei ole standard ja mis
voimaldab tidita toote, seadme, teenuse, protsessi vOi siisteemi suhtes kohaldatavaid olulisi
noudeid;".

(2) Artiklit 8 muudetakse jargmiselt:
(a) 1oike 2 teine 101k asendatakse jargmisega:

,Kui asjakohase menetluse teel on tdendatud isikukaitsevahendi vastavus kohaldatavatele
olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, siis koostavad tootjad elektroonilisel kujul
artiklis 15 osutatud ELi1 vastavusdeklaratsiooni ning kinnitavad isikukaitsevahendile
artiklis 16 osutatud CE-mérgise.*;

(b) 10ike 4 esimese 15igu teine lause asendatakse jargmisega:

,.Nouetekohaselt vOetakse arvesse muudatusi isikukaitsevahendi konstruktsioonis voi
omadustes ja muudatusi neis harmoneeritud standardites voi tihistes spetsifikatsioonides voi
muudes tehnilistes spetsifikatsioonides, mille pohjal isikukaitsevahendi vastavust kinnitati.*;
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(c) 1dike 6 esimene ja teine lause asendatakse jargmistega:

,»lTootjad mérgivad oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamérgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed kas isikukaitsevahendile, voi kui see ei ole
voimalik, selle pakendile vai isikukaitsevahendiga kaasasolevasse dokumenti. Postiaadress ja
digitaalsed kontaktandmed peavad osutama iihele kohale, kus saab tootjaga iihendust votta.*;

(d) loiked 7 ja 8 asendatakse jargmisega:

»/1. Tootjad tagavad, et isikukaitsevahendiga on kaasas II lisa punktis 1.4 ette ndhtud
kasutusjuhised ja teave asjaomase liikmesriigi méédratud keeles, mis on tarbijate ja teiste
10ppkasutajate jaoks kergesti arusaadav. Juhised ja teabe voOib esitada elektroonilisel
kujul. Sellised juhised ja muu teave ning samuti igasugune margistus peavad olema selged,
arusaadavad, moistetavad ja loetavad.

I lisa punkti 1.4 kohaste juhiste ja teabe konkreetse vormingu valikul peab tootja arvestama
isikukaitsevahendi kavandatava kasutusala ja eeldatava 10ppkasutajaga.

Isikukaitsevahendi puhul, mis on ette ndhtud tarbijatele voi mida tarbijad voivad madistlikult
eeldatavatel tingimustel kasutada, isegi kui see ei ole tarbijatele ette ndhtud, esitab tootja
II lisa punktis 1.4 osutatud juhised ja teabe paberkandjal voi mérgib need nihtavalt pakendile.
Selline teave peab olema tarbijatele kergesti ndhtav ja loetav.

IT lisa artiklis 1.4 osutatud juhiste ja teabe koostamisel peavad tootjad arvesse vOtma
kavandatavat kasutusala ja prognoositavat viadrkasutamist 16ppkasutaja poolt.

Kui esimeses 10igus osutatud juhised esitatakse elektroonilisel kujul, peab tootja:

a) markima isikukaitsevahendile, voi kui see ei ole vdimalik, selle pakendile voi
kaasasolevasse dokumenti, kuidas juhistele ligi pddseda ja kuidas taotleda neid paberkandjal;

b) esitama juhised vormingus, mis voimaldab loppkasutajal neid printida ja alla laadida ning
neid elektroonilises seadmes salvestada, et I0ppkasutajal oleks neile juurdepidis igal ajal,
eelkdige isikukaitsevahendi rikke korral; seda nduet kohaldatakse ka juhul, kui juhised on
integreeritud isikukaitsevahendi tarkvarasse;

c) tagama juhiste kdttesaadavuse internetis isikukaitsevahendi eeldatava kasutusea jooksul ja
vihemalt kiimne aasta jooksul pérast isikukaitsevahendi turule laskmist.

Siiski voib Idppkasutaja isikukaitsevahendi ostmise ajal voi kuni kuus kuud pérast ostu
taotleda II lisa artiklis 1.4 osutatud juhiseid ja teavet paberkandjal. Kui 10ppkasutaja taotleb
I lisa artiklis 1.4 osutatud juhiseid ja teavet, teeb tootja need iihe kuu jooksul alates taotluse
saamisest l10ppkasutajale tasuta kattesaadavaks.

8. Tootja annab isikukaitsevahendiga kaasa internetiaadressi v0i masinloetava koodi, mille
kaudu péaseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile.*;

(e) 1oike 10 esimene lause asendatakse jairgmisega:

»lootjad esitavad paddeva riikliku asutuse pohjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu isikukaitsevahendi kdesolevale miérusele vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe
ja dokumentatsiooni keeles, mis on konealusele asutusele kergesti arusaadav.*

3) Artikli 9 156ike 2 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) esitada padeva riikliku asutuse pohjendatud taotluse korral talle elektroonilisel kujul kogu
isikukaitsevahendi vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni;*.

(4) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:

(a) loike 3 esimene lause asendatakse jirgmisega:
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»Importijad mirgivad oma nime, registreeritud kaubanime vai registreeritud kaubamairgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed, kus nendega saab iihendust votta, kas
isikukaitsevahendile, voi kui see ei ole voimalik, selle pakendile voi isikukaitsevahendiga
kaasasolevasse dokumenti.*;

(b) 1dike 9 esimene lause asendatakse jargmisega:

,Importijad esitavad piddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu isikukaitsevahendi vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni
keeles, mis on kdnealusele asutusele kergesti arusaadav.*

(%) Artikli 11 16ike 5 esimene lause asendatakse jargmisega:

,Levitajad esitavad pddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu isikukaitsevahendi vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni.*

(6) Lisatakse artikkel 14a:
., Artikkel 14a
Uhised spetsifikatsioonid

1. Komisjon v0ib rakendusaktidega vastu votta iihiseid spetsifikatsioone, mis
voimaldavad tdita II lisas satestatud olulisi ndudeid, jargmistel juhtudel:

(a) IIlisas sétestatud nouded ei ole hdlmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas,

(b) IIlisas sdtestatud nduded on hdlmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, kuid nende
standardite vO0i nende osade kohaldamine toob kaasa isikukaitsevahendi
mittevastavuse II lisas sétestatud olulisele nouetele, voi

(c) kui komisjon leiab, et on vaja lahendada kiireloomuline probleem seoses
nduetele mittevastavate isikukaitsevahenditega.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 44 10ikes 2 osutatud
nduandemenetlusega.

2. Eeldatakse, et isikukaitsevahend, mis vastab iihistele spetsifikatsioonidele vdi nende
osadele, vastab II lisas sédtestatud olulistele nouetele, mis on hélmatud konealuste
spetsifikatsioonide v3i nende osadega.*

(7) Artiklisse 15 lisatakse 10ige 5:

»>. Kui ettevotja peab isikukaitsevahendi suhtes kohaldatavate muude liidu digusaktide
kohaselt mérkima digitaalsesse tootepassi teabe selle kohta, et toode vastab konealustes
Oigusaktides  sidtestatud nouetele, vOi laadima  digitaalsesse  tootepassi  ELi
vastavusdeklaratsiooni voi juhised, esitatakse konealuses digitaalses tootepassis liksnes teave,
mida ELi vastavusdeklaratsioon peab IX lisa kohaselt sisaldama, ja artikli 8 16ikes 7 osutatud
juhised.

(8) Artiklisse 19 lisatakse jargmine 10ik:

»Vajaduse korral esitab tootja vastavushindamismenetlust sooritavale teavitatud asutusele
elektroonilisel kujul kogu vastavushindamismenetlustega seotud teabe ja dokumentatsiooni.*

9) Artikli 24 16ike 7 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:
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,»C) Il lisas sitestatud oluliste tervisekaitse- ja ohutusnduete, kohaldatavate harmoneeritud
standardite voi iihiste spetsifikatsioonide ning liidu iihtlustamisdigusaktide ja riiklike
oigusaktide asjakohaste sétete piisav tundmine ja moistmine;*.

(10) Artikkel 25 asendatakse jargmisega:

,,Kui vastavushindamisasutus tdendab oma vastavust kriteeriumidele, mis on esitatud sellistes
asjakohastes harmoneeritud standardites voi iihistes spetsifikatsioonides vdi nende osades,
mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, eeldatakse tema vastavust artiklis 24
sitestatud nouetele, kui kohaldatavad harmoneeritud standardid holmavad neid néudeid.*

(11) Artikli 32 16ige 3 asendatakse jargmisega:

»3. ,,Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole pidanud kinni II lisas sdtestatud olulistest
tervisekaitse- ja ohutusnduetest vOi vastavatest harmoneeritud standarditest voi {ihistest
spetsifikatsioonidest voi muudest tehnilistest spetsifikatsioonidest, siis nduab ta kdnealuselt
tootjalt sobivate parandusmeetmete votmist ega véljasta sertifikaati ega kinnitusotsust.*

(12) IL, II1, V, VII, VIII ja IX lisa muudetakse vastavalt kdesoleva madruse II lisale.

Artikkel 4
Mairuse (EL) 2016/426 muutmine
Mairust (EL) nr 2016/426 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
(a) lisatakse punkt 21a:

»21a) ,digitaalsed kontaktandmed™ — mis tahes ajakohane ja juurdepéisetav veebipOhine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevdtjatega ithendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(b) lisatakse punkt 23a:

»23a) ,uhised spetsifikatsioonid* — tehniliste nduete kogum, mis ei ole standard ja mis
vOimaldab tiita toote, seadme, teenuse, protsessi voi siisteemi suhtes kohaldatavaid olulisi
noudeid;*.

(2) Artiklit 7 muudetakse jargmiselt:
(a) 1oike 2 teine 101k asendatakse jairgmisega:

,»Kui esimeses ldigus osutatud menetlusega on tdendatud seadme voi abiseadme vastavus
asjakohastele nduetele, koostavad tootjad elektroonilisel kujul ELi vastavusdeklaratsiooni
ning kinnitavad seadmele voi abiseadmele CE-maérgise.*;

(b) 10ike 4 esimese 15igu teine lause asendatakse jargmisega:

,Nouetekohaselt vOetakse arvesse muudatusi seadme vOi abiseadme konstruktsioonis voi
omadustes ja muudatusi neis harmoneeritud standardites voi tihistes spetsifikatsioonides voi
muudes tehnilistes spetsifikatsioonides, mille pdhjal seadme vo&i abiseadme vastavus
kinnitati.*;

(c) 10iked 6 ja 7 asendatakse jargmisega:

,0. Tootjad mirgivad oma nime, registreeritud drinime vd4i registreeritud kaubamirgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed seadmele, voi kui see ei ole vdimalik, pakendile
vO1 seadmega kaasasolevasse dokumenti. Postiaadress ja digitaalsed kontaktandmed peavad
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osutama iihele kohale, kus saab tootjaga iithendust votta. Kontaktandmed esitatakse keeles,
mis on tarbijate ja teiste 10ppkasutajate ning turujérelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav.

Tootjad mirgivad oma nime, registreeritud &drinime vOi registreeritud kaubamédrgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed abiseadmele, voi kui see ei ole voimalik, pakendile
vOi abiseadmega kaasasolevasse dokumenti. Postiaadress ja digitaalsed kontaktandmed
peavad osutama iihele kohale, kus saab tootjaga iithendust votta. Kontaktandmed esitatakse
keeles, mis on seadme tootjate ja turujirelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav. 7. Tootjad
tagavad, et seadmega on kaasas I lisa punkti 1.5 kohased juhised ja ohutusteave asjaomase
litkkmesriigi midratud keeles, mis on tarbijate ja teiste 10ppkasutajate jaoks kergesti arusaadav.
Juhised ja ohutusteabe voib esitada elektroonilisel kujul. Sellised juhised, ohutusteave ning
igasugune margistus peavad olema selged, arusaadavad ja moistetavad.

Juhiste ja ohutusteabe konkreetse vormingu valikul peavad tootjad arvestama toote
kavandatava kasutusala ja eeldatava loppkasutajaga.

Seadme voi abiseadme puhul, mis on ette nihtud tarbijatele voi mida tarbijad vodivad
moistlikult eeldatavatel tingimustel kasutada, isegi kui see ei ole neile ette ndhtud, esitab
tootja ohutusteabe paberkandjal vdi mérgib selle seadmele. Selline ohutusteave peab olema
tarbijatele kergesti nihtav ja loetav.

Ohutusalase teabe koostamisel peavad tootjad arvesse votma kavandatud kasutusala ja
prognoositavat vadrkasutamist 10ppkasutaja poolt ning juhiste rolli ohutuse tagamisel.

Tootjad tagavad, et abisecadmega on kaasas internetiaadress vOi masinloetav kood, mille
kaudu pédseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile, ja Ilisa punkti 1.7 kohased juhised
ithendamise voi kokkupaneku, seadistamise, t600 ja hoolduse kohta asjaomase liikmesriigi
médratud keeles, mis on seadme tootjate jaoks kergesti arusaadav Juhised voib esitada
elektroonilisel kujul.

Juhul kui iihele 10ppkasutajale tarnitakse suur hulk abiseadmeid, voib partii vOi saadetisega
kaasas olla tlks internetiaadress vOi masinloetav kood, mille kaudu péédseb ligi ELi1
vastavusdeklaratsioonile.

Kui esimeses 10igus osutatud juhised esitatakse elektroonilisel kujul, peab tootja:

a) mirkima seadmele voi abiseadmele, voi kui see ei ole vdimalik, selle pakendile voi
kaasasolevasse dokumenti, kuidas juhistele ligi padseda ja kuidas taotleda neid paberkandjal;

b) esitama juhised vormingus, mis voimaldab Idppkasutajal neid printida ja alla laadida ning
neid elektroonilises seadmes salvestada, et 10ppkasutajal oleks neile juurdepéds igal ajal,
eelkdige seadme voi abiseadme rikke korral;

c¢) tagama juhiste kéttesaadavuse internetis seadme voi abiseadme eeldatava kasutusea jooksul
ja viahemalt kiimne aasta jooksul pirast seadme voi abiseadme turule laskmist.

Siiski vOib 10ppkasutaja seadme vo1 abiseadme ostmise ajal voi kuni kuus kuud pérast selle
ostu taotleda juhiseid voi ohutusteavet paberkandjal. Kui 16ppkasutaja taotleb kdnealuseid
juhiseid vOi1 ohutusteavet, teeb tootja need iithe kuu jooksul alates taotluse saamisest
16ppkasutajale tasuta kattesaadavaks.*;

(d) 10ike 9 esimene lause asendatakse jargmisega:

»lootjad esitavad péddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu seadme voi abiseadme kidesolevale midrusele vastavuse tdoendamiseks vajaliku
teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kdnealusele asutusele kergesti arusaadav.*.

3) Artikli 8 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:
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,b) esitada padeva riikliku asutuse pohjendatud taotluse korral talle elektroonilisel kujul kogu
seadme voi abiseadme vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni;*.

(4) Artiklit 9 muudetakse jargmiselt:
(a) loike 2 teise 16igu teine lause asendatakse jirgmisega:

,»Nad tagavad, et tootja on koostanud tehnilise dokumentatsiooni, et abiseadmel on CE-mérgis
ja et sellega on kaasas internetiaadress voi masinloetav kood, mille kaudu paédseb ligi ELi
vastavusdeklaratsioonile, ning muu hulgas I lisa punkti 1.7 kohaseid juhiseid ithendamise voi
kokkupaneku, seadistamise, t60 ja hoolduse kohta, ning et tootja on tiitnud artikli 7 15igetes 5
ja 6 sétestatud nouded.*;

(b) loige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Importijad margivad oma nime, registreeritud drinime voi registreeritud kaubamaérgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed seadmele, voi kui see ei ole vdimalik, selle
pakendile voi seadmega kaasasolevasse dokumenti. Kontaktandmed esitatakse keeles, mis on
tarbijate ja teiste I0ppkasutajate ning turujirelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav.

Importijad méirgivad oma nime, registreeritud drinime voOi registreeritud kaubamérgi ning
postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed abiseadmele, voi kui see ei ole voimalik, selle
pakendile vdi abiseadmega kaasasolevasse dokumenti. Kontaktandmed esitatakse keeles, mis
on seadme tootjate ja turujirelevalveasutuste jaoks kergesti arusaadav.*;

(c) loike 4 teine 161k asendatakse jirgmisega:

,Importijad tagavad, et abiseadmega on kaasas internetiaadress voi masinloetav kood, mille
kaudu péédseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile, ning muu hulgas I lisa punkti 1.7 kohased
juhised iithendamise vo0i kokkupaneku, seadistamise, t60 ja hooldamise kohta asjaomase
litkkmesriigi méératud keeles, mis on seadme tootjate jaoks kergesti arusaadav.*;

(d) loike 9 esimene lause asendatakse jargmisega:

,Importijad esitavad piddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu seadme voi abiseadme vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni
keeles, mis on kdnealusele asutusele kergesti arusaadav.*

%) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
(a) 10ike 2 teine 101k asendatakse jirgmisega:

,Enne abiseadme turul kéttesaadavaks tegemist kontrollivad levitajad, kas abiseadmel on CE-
maérgis ja kas sellega on kaasas internetiaadress voi masinloetav kood, mille kaudu pééseb ligi
ELi vastavusdeklaratsioonile, ning muu hulgas I lisa punkti 1.7 kohased juhised ihendamise
voi kokkupaneku, seadistamise, t60 ja hoolduse kohta keeles, mis on asjaomase litkmesriigi
madratud ja seadme tootjale kergesti arusaadav, ning kas tootja ja importija on tditnud
vastavalt artikli 7 15igetes 5 ja 6 ning artikli 9 1dikes 3 sétestatud nduded.*;

(6) 16ike 5 esimene lause asendatakse jirgmisega:

,Levitajad esitavad pddeva riikliku asutuse pdhjendatud taotluse korral talle elektroonilisel
kujul kogu seadme vOi abiseadme vastavuse tdoendamiseks vajaliku teabe ja
dokumentatsiooni.*

(7) lisatakse artikkel 13a:
WArtikkel 13a
Uhised spetsifikatsioonid
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1. Komisjon voib rakendusaktidega vastu votta iihiseid spetsifikatsioone, mis
voimaldavad tdita I lisas sétestatud olulisi ndudeid, jargmistel juhtudel:

(a) Ilisas sdtestatud nouded ei ole holmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas;

(b) Ilisas sitestatud nduded on hdlmatud selliste harmoneeritud standardite voi
nende osadega, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, kuid nende
standardite voi nende osade kohaldamine toob kaasa seadme voi abiseadme
mittevastavuse I lisas sdtestatud nduetele, voi

(c) kui komisjon leiab, et on vaja lahendada kiireloomuline probleem seoses
nduetele mittevastavate alamsiisteemide voi ohutusseadistega.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskoOlas artikli 42 10ikes 2  sétestatud
nduandemenetlusega.

2. Eeldatakse, et seadmed voi abiseadmed, mis vastavad iihistele spetsifikatsioonidele
vOl1 nende osadele, vastavad I lisas sdtestatud olulistele nduetele, mis on hdlmatud
konealuste spetsifikatsioonide vdi nende osadega.*

(8) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
(a) loige 4 asendatakse jargmisega:

»4. Seadme vOi abiseadme vastavushindamismenetlusega seotud protokollid ja kirjad
koostatakse elektroonilisel kujul 1digetes 2 ja 3 osutatud menetluste lédbiviimise eest vastutava
asutuse asukohariigi ametlikus keeles voi selle asutuse aktsepteeritavas keeles.

(b) Lisatakse ldige 5:

,»J. Tootja esitab vastavushindamismenetlust sooritavale teavitatud asutusele elektroonilisel
kujul kogu vastavushindamismenetlustega seotud teabe ja dokumentatsiooni.*

9) Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
(a) 10ige 6 asendatakse jargmisega:

,0. Abiseadmega peab olema kaasas internetiaadress voi masinloetav kood, mille kaudu
padseb ligi ELi vastavusdeklaratsioonile.*

(b) Lisatakse ldige 7:

,»7. Kui ettevitja peab seadme voi abiseadme suhtes kohaldatavate muude liidu digusaktide
kohaselt mérkima digitaalsesse tootepassi teabe selle kohta, et toode vastab konealustes
Oigusaktides  sdtestatud nduetele, vOi laadima  digitaalsesse  tootepassi  ELi
vastavusdeklaratsiooni voi juhised, esitatakse konealuses digitaalses tootepassis liksnes teave,
mida ELi vastavusdeklaratsioon peab II lisa kohaselt sisaldama, ja artikli 7 15ikes 7 osutatud
juhised.

(10) Artikli 23 16ike 7 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

»C) on vaja piisavalt tunda ja moista Ilisas sitestatud olulisi ndudeid, kohaldatavaid
harmoneeritud standardeid vdi iihiseid spetsifikatsioone ning ELi iihtlustamisdigusaktide ja
siseriiklike digusaktide asjakohaseid sitteid; .

(11) Artikli 31 16ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Kui teavitatud asutus leiab, et tootja ei ole jarginud I lisas sétestatud olulisi ndudeid voi
vastavaid harmoneeritud standardeid voi tiihiseid spetsifikatsioone vOi muid tehnilisi
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spetsifikatsioone, nduab ta konealuselt tootjalt asjakohaste parandusmeetmete vOtmist ega
véljasta sertifikaati ega kinnitusotsust.*

(12) Artikli 40 16ike 1 punkt f asendatakse jargmisega:

,f) abiseadmega ei ole kaasas internetiaadressi voi masinloetavat koodi, mille kaudu paiseb
ligi ELi vastavusdeklaratsioonile.

(13) IIT ja V lisa muudetakse vastavalt kdesoleva méaruse I1I lisale.

Artikkel 5
Mairuse (EL) 2023/1230 muutmine
Maiérust (EL) 2023/1230 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklisse 3 lisatakse punkt 22a:

22a) ,digitaalsed kontaktandmed — mis tahes ajakohane ja juurdepdisetav veebipOhine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevdtjatega iithendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(2) Artiklit 10 muudetakse jargmiselt:
(a) loike 2 teine 10ik asendatakse jirgmisega:

,,Kui vastavushindamismenetluse kdigus tdendatakse, et masin voi sellega seotud toode vastab
IIT lisas sdtestatud olulistele tervisekaitse- ja ohutusnduetele, koostab tootja digivormingus
artikli 21 kohase ELi vastavusdeklaratsiooni ja kinnitab masinale voi sellega seotud tootele
artikli 24 kohaselt CE-maérgise.*;

(b) loike 8 esimene 101k asendatakse jirgmisega:

,»lootja tagab, et masina ja sellega seotud tootega on kaasas internetiaadress vOi masinloetav
kood, mille kaudu pédseb ligi V lisa A osas sétestatud ELi vastavusdeklaratsioonile.*;

(c) 1dike 10 esimene lause asendatakse jargmisega:

»Riigi pddeva asutuse pohjendatud taotluse korral esitab tootja kdnealusele asutusele
digivormingus talle kergesti arusaadavas keeles masinate ja nendega seotud toodete kohta
kogu teabe ja dokumentatsiooni, mida on vaja kédesolevale maéidrusele vastavuse
toendamiseks.*

3) Artiklit 11 muudetakse jargmiselt:
(a) 1oike 2 teine 101k asendatakse jirgmisega:

,Kui IV lisa B osas sitestatud tehnilises dokumentatsioonis tdoendatakse, et osaliselt
komplekteeritud masin vastab III lisas sdtestatud asjakohastele olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele, koostab tootja digivormingus artikli 22 kohase ELi
iihendamisdeklaratsiooni.*;

(b) 10ike 8 esimene 101k asendatakse jargmisega:

»lootja tagab, et osaliselt komplekteeritud masinaga on kaasas internetiaadress voi
masinloetav  kood, mille kaudu péddseb ligi Vlisa Bosas sdtestatud ELi
iihendamisdeklaratsioonile.*;

(c) 1oike 10 esimene lause asendatakse jargmisega:
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»lootjad esitavad riigi pddeva asutuse pdhjendatud taotluse korral konealusele asutusele
osaliselt komplekteeritud masina kédesolevale maiérusele vastavuse tdendamiseks
digivormingus kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on konealusele asutusele
kergesti arusaadav.‘

(4) Artikli 12 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,,b) esitada riigi pddeva asutuse pohjendatud taotluse korral talle digivormingus kogu teabe ja
dokumentatsiooni kédesoleva madédruse kohaldamisalasse kuuluva toote vastavuse
toendamiseks; .

(%) Artikli 13 16ike 9 esimene lause asendatakse jargmisega:

,9. Importijad esitavad riigi padeva asutuse pdhjendatud taotluse korral kdnealusele asutusele
masinate ja nendega seotud toodete kéesolevale méidrusele vastavuse tdendamiseks
digivormingus kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kdnealusele asutusele
kergesti arusaadav.

(6) Artikli 14 16ike 8 esimene lause asendatakse jargmisega:

L~Importijad esitavad riigi piddeva asutuse pohjendatud taotluse korral kdnealusele asutusele
osaliselt komplekteeritud masina kéesolevale médrusele vastavuse tdendamiseks
digivormingus kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kdnealusele asutusele
kergesti arusaadav.*

(7 Artiklit 15 muudetakse jargmiselt:
(a) loike 2 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) masina ja sellega seotud tootega on kaasas internetiaadress vOi masinloetav kood, mille
kaudu pééseb ligi artikli 10 16ikes 8 osutatud ELi vastavusdeklaratsioonile.*;

(b) loike 6 esimene lause asendatakse jargmisega:

»lurustajad esitavad riigi padeva asutuse pohjendatud taotluse korral konealusele asutusele
masina ja sellega seotud toote kdesolevale médrusele vastavuse tdendamiseks digivormingus
kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni keeles, mis on kodnealusele asutusele kergesti
arusaadav.*

(8) Artikli 16 151ke 6 esimene lause asendatakse jargmisega:

»lurustajad esitavad riigi pddeva asutuse pdhjendatud taotluse korral talle osaliselt
komplekteeritud masina kdesolevale midrusele vastavuse tdendamiseks digivormingus kogu
teabe ja dokumentatsiooni.*

9) Artiklisse 21 lisatakse 10ige 5:

,»>. Kui ettevitja peab masina voi sellega seotud toote suhtes kohaldatavate muude liidu
oigusaktide kohaselt mirkima digitaalsesse tootepassi teabe selle kohta, et toode vastab
konealustes Oigusaktides sidtestatud nduetele, voi laadima digitaalsesse tootepassi ELi
vastavusdeklaratsiooni voi juhised, esitatakse konealuses digitaalses tootepassis iiksnes teave,
mida ELi vastavusdeklaratsioon peab V lisa A osa kohaselt sisaldama, ja artikli 10 15ikes 7
osutatud juhend.*

(10) Artiklisse 22 lisatakse 1dige 5:

»J. Kui ettevotja peab masina voi sellega seotud toote suhtes kohaldatavate muude liidu
oigusaktide kohaselt mérkima digitaalsesse tootepassi teabe selle kohta, et toode vastab
konealustes Oigusaktides sitestatud nduetele, vOi laadima digitaalsesse tootepassi ELi
vastavusdeklaratsiooni voi juhised, esitatakse konealuses digitaalses tootepassis iiksnes teave,
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mida ELi vastavusdeklaratsioon peab V lisa B osa kohaselt sisaldama, ja artikli 11 1dikes 7
osutatud juhend.*

(11) Artiklisse 25 lisatakse 10ige 6:

,,0. Asjakohasel juhul esitab tootja vastavushindamismenetlust sooritavale teavitatud asutusele
digivormingus kogu vastavushindamismenetlustega seotud teabe ja dokumentatsiooni.*

(12) I, V, VII, IX ja X lisa muudetakse vastavalt kéesoleva mairuse IV lisale.

Artikkel 6
Miiruse (EL) 2023/1542 muutmine
Maiirust (EL) 2023/1542 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklisse 3 lisatakse punkt 23a:

23a) ,digitaalsed kontaktandmed“ — mis tahes ajakohane ja juurdepidisetav veebipdhine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevdtjatega ithendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(2) Artiklit 17 muudetakse jargmiselt:
(a) loige 4 asendatakse jargmisega:

4. Patareide ja akude vastavushindamismenetlusi késitlevad dokumendid ja kirjad
koostatakse elektroonilisel kujul selle liikmesriigi ametlikus keeles voi ametlikes keeltes, kus
vastavushindamismenetlusi sooritav teada antud asutus on asutatud, voi ithes v6i mitmes selle
asutuse poolt heaks kiidetud keeles.*;

(b) lisatakse ldige 5:

,»J. Tootja esitab vastavushindamismenetlust sooritavale teavitatud asutusele elektroonilisel
kujul kogu vastavushindamismenetlustega seotud teabe ja dokumentatsiooni.*

3) Artikli 18 161ke 2 kolmas lause asendatakse jirgmisega:
»See koostatakse elektroonilisel kujul.*
4) Artiklit 38 muudetakse jargmiselt:

(a) 1oige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Patarei vOi1 aku turule laskmisel vOi kasutusele votmisel, sealhulgas valmistaja enda
tarbeks, tagavad valmistajad, et patarei voi aku:

a) on projekteeritud ja valmistatud kooskolas artiklitega 6-10 ning artiklitega 12 ja 14, ning
kui tegu on paiksete akupohiste energiasalvestussiisteemidega, on sellega kaasas selged,
arusaadavad ja loetavad juhised ja ohutusteave, mis on esitatud l0ppkasutajatele kergesti
arusaadavas keeles vOi keeltes, mille on méédranud litkmesriik, kus patarei voi aku turule
lastakse voi1 kasutusele voetakse, ning

b) on mirgistatud voi tihistatud vastavalt artiklile 13.

Paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide puhul voib juhised ja ohutusteabe esitada
elektroonilisel kujul. Paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide puhul, mis on ette
ndhtud tarbijatele voi1 mida tarbijad voivad maistlikult eeldatavatel tingimustel kasutada, isegi
kui see ei ole neile ette ndhtud, esitab tootja ohutusteabe paberkandjal.
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Kui juhised esitatakse elektroonilisel kujul, mérgib valmistaja patareile voi akule, voi kui see
ei ole vdimalik, selle pakendile voi kaasasolevasse dokumenti, et need on patarei- voi
akupassis kittesaadavad ja kuidas taotleda neid paberkandjal.

Ldppkasutaja voib paiksete akupdhiste energiasalvestussiisteemide ostmise ajal vai kuni kuus
kuud pérast ostu nduda juhiseid voi ohutusteavet paberkandjal. Kui loppkasutaja taotleb
konealuseid juhiseid voi ohutusalast teavet, teeb tootja need iithe kuu jooksul alates taotluse
saamisest l10ppkasutajale tasuta kittesaadavaks.*;

(b) loike 7 esimene lause asendatakse jirgmisega:

»Valmistajad margivad patareile voi akule oma nime, registreeritud kaubanime voi
registreeritud kaubamérgi ning postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed, mérkides dra iihtse
kontaktpunkti,*;

(c) loike 10 teine lause asendatakse jirgmisega:
,Konealune teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul.*
(5) Artikli 39 teine lause asendatakse jargmisega:
,»KoOnealune teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul ja tasuta.*
(6) Artikli 40 16ike 3 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) esitada riikliku ametiasutuse pohjendatud taotluse korral talle elektroonilisel kujul kogu
patarei voi aku vastavuse toendamiseks vajaliku teabe ja dokumentatsiooni.*

(7 Artiklit 41 muudetakse jargmiselt:
(a) loike 3 esimene lause asendatakse jirgmisega:

LImportijad mérgivad patareile vOi akule oma nime, registreeritud kaubanime voi
registreeritud kaubamérgi ning postiaadressi ja digitaalsed kontaktandmed, mérkides dra iihtse
kontaktpunkti.*;

(b) 1dike 8 teine lause asendatakse jirgmisega:

,Konealune teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul.*

(8) Artikli 42 161ike 6 teine lause asendatakse jargmisega:

,Konealune teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul.*

9) VIIIL, IX ja XIII lisa muudetakse vastavalt kidesoleva médruse V lisale.
Artikkel 7

Miiruse (EL) 2024/1781 muutmine
Mairust (EL) 2024/1781 muudetakse jargmiselt.
(1) Artiklisse 2 lisatakse punkt 46a:

,»46a) ,,digitaalsed kontaktandmed*“ — mis tahes ajakohane ja juurdepéddsetav veebipohine
suhtluskanal, mille kaudu saab ettevotjatega iihendust votta voi nendega suhelda, ilma et oleks
vaja registreeruda voi rakendust alla laadida;*;

(2) Artikli 24 16ike 2 teine lause asendatakse jargmisega:

»Selline teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul 30 pdeva jooksul alates
taotluse saamisest.*

3) Artikli 27 16ike 10 teine lause asendatakse jargmisega:
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»See teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul nii kiiresti kui voimalik, ent
igal juhul 15 péeva jooksul pérast kdnealuse asutuse taotluse kittesaamist.*

(4) Artikli 28 16ike 2 punkt ¢ asendatakse jirgmisega:

,C) esitada litkmesriigi padeva asutuse pdhjendatud taotluse korral kdnealusele asutusele
kergesti arusaadavas keeles nii kiiresti kui voimalik, ent igal juhul 15 pdeva jooksul taotluse
saamisest elektroonilisel kujul kogu toote nduetele vastavuse tdendamiseks vajaliku teabe ja
dokumentatsiooni; ning*.

(5) Artikli 29 16ike 8 teine lause asendatakse jargmisega:

»See teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul nii kiiresti kui voimalik, ent
igal juhul 15 péeva jooksul pérast kdnealuse asutuse taotluse kittesaamist.*

(6) Artikli 30 16ike 5 esimese 10igu teine lause asendatakse jargmisega:

»See teave ja dokumentatsioon esitatakse elektroonilisel kujul 15 pdeva jooksul pérast selle
asutuse taotluse kdttesaamist.*

(7) V lisa punkt 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Tootja, ja kui see on asjakohane, tootja volitatud esindaja nimi, postiaadress ja digitaalsed
kontaktandmedpunkt.*

Artikkel 8
Uleminekusiite

Liikmesriigid ei takista selliste toodete turul kéttesaadavaks tegemist, mis mééruste
(EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL) 2016/426, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781 kohaselt
lasti turule enne [véljaannete talitus: palun lisada kuupdev: 24 kuud pdrast kdesoleva
muutmismddruse joustumist].

Artikkel 9

Joustumine ja kohaldamine

Kédesolev maddrus jOustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artiklit 5 ja IV lisa kohaldatakse alates 20. jaanuarist 2027.

Jargmisi sitteid kohaldatakse alates [vdljaannete talitus: palun lisada kuupdev: 24 kuud pdrast
kdesoleva muutmismddiruse joustumist):

(a) artikli 2 punkti 1 alapunkt a, punkti 2 alapunktid a, c, d ja e ning punktid 3, 4, 5, 7, 8

jall;

(b) artikli 3 punkti 1 alapunkt a, punkti 2 alapunktid a, c, d ja e ning punktid 3, 4, 5, 7 ja
8;

(©) artikli 4 punkti 1 alapunkt a, punkti 2 alapunktid a, ¢ ja d ning punktid 3, 4, 5, 6, 8, 9
jal2;

(d)  artiklid 6 ja 7;
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(e) I lisa punkti 1 alapunktid a ja ¢, punkti 2 alapunkt a, punkti 3 alapunkt a, punkti 4
alapunkt a, punkti 5 alapunktid a, d ja e ning punkti 7 alapunkt a;

® I lisa punkti 1 alapunkt a, punkti 3 alapunkt a, alapunkti ¢ alapunkt i ja alapunkti d
alapunkt i, punkti 4 alapunkt a, punkti 5 alapunkt a ja punkti 6 alapunkt a;

(2) IIT lisa punkti 1 alapunkti a alapunkt i, alapunktid c, e ja g ning punkti 2 alapunkt a;
(h) V lisa.

Kéesolev midrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse méérusi (EL) nr 765/2008, (EL) 2016/424, (EL) 2016/425, (EL)
2016/426, (EL) 2023/1230, (EL) 2023/1542 ja (EL) 2024/1781 seoses
digitaliseerimisega ja iihiste spetsifikatsioonide tihtlustamisega

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Parem digusloome, konkurentsivoime

Eesmirgid

Uldeesmdirgid

Toetada ettevotete kasvu ja arengut, suurendades seeldbi nende konkurentsivoimet
ning panust Euroopa heaolusse ja ditsengusse.

Edendada soodsat ettevotluskeskkonda ja vdhendada ettevotete halduskoormust,
suurendades seeldbi nende innovatsioonivoimet, luua tookohti ja aidata kaasa
majanduskasvule.

Erieesmdrgid

Jatta vilja viited paberkandjal vastavusdeklaratsioonile nende tootjate puhul, kes
peavad esitama sellised vastavusdeklaratsioonid uue digusraamistiku direktiivide ja
médruste alusel.

Anda tootjale voimalus esitada kasutusjuhendeid digivormingus.

Pakkuda alternatiivseid voimalusi, et anda ettevotjatele diguskindlus ELi eeskirjade
jargimise suhtes olukordades, kus harmoneeritud standardeid ei ole olemas, need
pole kittesaadavad voi kui selleks on kiireloomuline vajadus.

Oodatavad tulemused ja moju

Mdrkige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav moju toetusesaajatele/sihtriihmale.

Ettepanekul/algatusel on toetusesaajatele/sihtriihmale eeldatavasti jargmine moju:
— vidheneb paberdokumentidega seotud tdokoormus;

— viiksem halduskoormus: tootjate halduskoormus viheneb ning see voimaldab
neil keskenduda oma pohitegevusele ja suurendab nende konkurentsivoimet;

— suurem konkurentsivoime: tootjad muutuvad nii riigisiseselt kui ka
rahvusvaheliselt konkurentsivoimelisemaks, mis voimaldab neil kasvatada oma
turuosa ja aidata kaasa Euroopa majanduskasvule;

— tookohtade loomine: tootjate kasvu ja arengu tulemusena luuakse uusi
tookohti, mis aitab vihendada to6tust ja suurendada sotsiaalset tihtekuuluvust;

— innovatsiooni  soodustamine:  vastavusdeklaratsioonide ja  juhendite
digitaliseerimine soodustab innovatsiooni ja loob uusi stiimuleid, et investeerida
andmete kogumisse ja tootlemisse e-valitsuse lahenduste abil, mis aitab parandada
Euroopa majanduse iildist innovatsioonivoimekust.
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1.3.4.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Sihtrihmad:

ettepanek/algatus on suunatud eespool nimetatud direktiivide valdkonnas
tegutsevatele tootjatele.

Tulemusnditajad

Markige, milliste nditajate abil jdlgitakse edusamme ja saavutusi.

Ei kohaldata.

Ettepanek/algatus kisitleb: mitte iihtegi alljairgnevatest.

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest>*
O olemasoleva meetme pikendamist

O tihe vOi mitme meetme imbersuunamist teise vOi uude meetmesse voi tthendamist
teise vOi uue meetmega

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

Kédesolev ettepanek kisitleb kahte koonddigusakti, millega muudetakse ELi
oigusakte. Seetdttu saab seda teha ainult ELi tasandil.

ELi meetme lisavidrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest
saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva
punkti kohaldamisel tidhendab ,, ELi meetme lisavddrtus “ vidrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vddrtusele, mille litkmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

| Ei kohaldata.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

‘ FEi kohaldata.

Kooskola mitmeaastase finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

‘ Ei kohaldata.

Erinevate  kasutada  olevate  rahastamisvoimaluste,  sealhulgas  vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

‘ Ei kohaldata.
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1.6.

1.7.

Ettepaneku/algatuse ja selle finantsmdju kestus
[l Piiratud kestusega
— [ holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA—
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

[] Piiramatu Kkestusega

— Rakendamise kdivitumisperiood hdlmab ajavahemikku AAAA-AAAA,
— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

Kavandatud eelarve tditmise viisid?*

L1 Eelarve otsene tiditmine komisjoni poolt

— [ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tdotavat
komisjoni personali,

— [ rakendusametite kaudu

[ Eelarve jagatud tiditmine koost6os liikmesriikidega

L1 Eelarve kaudne tditmine, mille puhul eelarve tiitmise iilesanded on delegeeritud:
— [ kolmandatele riikidele voi nende méératud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

— [ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

— [ finantsmaéruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

— [ avalik-Giguslikele asutustele;

— [ avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel madral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised;

— [ liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised;

— [ asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu V jaotise
kohaste iihise vilis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja kes on
kindlaks médratud asjaomases alusaktis;

— [-litkkmesriigis asutatud asutustele, kelle suhtes kohaldatakse liikmesriigi
eradigust voi liidu Oigust ja kellele voib kooskdlas valdkondlike normidega
usaldada liidu rahaliste vahendite vOi eelarveliste tagatiste haldamise niivord,
kuivord selliseid asutusi kontrollivad avalik-diguslikud asutused voi avalikke
teenuseid osutavad eradiguslikud asutused ja kontrollivad organid annavad neile
solidaarvastutuse ~ vormis  piisavad  finantstagatised vOi  samavéirsed
finantstagatised, mis vodivad iga meetme puhul piirduda liidu toetuse
maksimumsummaga.
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Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméérusele on selgitatud BUDGpedia veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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If more than one budget implementation method is indicated, please provide details in the
‘Comments’ section.

Mairkused

Ei kohaldata.
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2. HALDUSMEETMED
2.1. Jirelevalve ja aruandluse reeglid

Specity frequency and conditions.
Ei kohaldata.
2.2. Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

2.2.1.  Eelarve tditmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

[ Ei kohaldata. |

2.2.2. Teave kindlakstehtud viskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

‘ Ei kohaldata. ‘

2.2.3.  Kontrollimeetmete hinnanguline kulutohusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vddrtusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal)

Ei kohaldata.

2.3. Pettuste ja digusnormide rikkumise drahoidmise meetmed

Specify existing or envisaged prevention and protection measures, e.g. from the anti-
fraud strategy.

Ei kohaldata.




ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
Juhime Teie téhelepanu sellele, et BUDGpedia veebilehel Finants- ja digiselgitus on
kéttesaadav Exceli tooriist, mis lihtsustab teil arvutuste tegemist. You are strongly
advised to use it to facilitate filling in this template.
e Please insert as many budget lines as needed in the two tables below.
¢ Olemasolevad eelarveread
Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku  rubriigiti  ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaasta Kandidaatri
se .. igid ja
ﬁngnt.sraam Nr ngendatud EFTA potentsiaals Mimd . Muu .
istiku /liigendama Hiiid26 od kolmanda sihtotstarbeline
rubriik ta?s & Candidaadi | driigid tulu
d27
Ei kohaldata. Liigendat
ud/liigen | JAH/EI JAH/EI JAH/EL JAH/EL
damata
e Uued eelarveread, mille loomist taotletakse
Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
Eelarverida Kulu liik Rahaline osalus
Mitmeaasta Kandidaatri
s Liigendatud igid ja Muud M
ﬁngnt_sraam Nr tgendatu EFTA potentsiaals uu . ud-
istiku /liigendama diid ed kolmanda | sihtotstarbeline
rubriik ta & Candidaadi | driigid tulu
d
Ei kohaldata. Liigendat
ud/liigen | JAH/EI JAH/EI JAH/EL JAH/EL
damata

25
26
27

ET

Liigendatud = liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.
Kandidaatriigid ja vajaduse korral Liéne-Balkani potentsiaalsed kandidaadid.

ET


https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/financial-statement.aspx

3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsméju assigneeringutele
3.2.1.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei ndua tegevusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus nduab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jargmiselt:

3.2.1.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
Aasta Aasta Aasta Aasta fMitmeaastz}n?
DG: <...... inantsraamistik
2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (22) 0,000
| Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®®
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaasta.me‘:
DG:<......> finantsraamisik
2024 2025 2026 2027 KOKKU

Tegevusassigneeringud

28 Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.




| ) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (22) 0,000
| | Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Togevusassigneeringud KOKKU | Kulukohustused “ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksed ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU © HLLL HLLL AU AU B
RUBREGI ;a;ﬁi?g“ee"“g“d Kulukohustused S 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Nr
2 Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET

10

ET



Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG: <....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud
) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
) | Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud*
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =la+1lb+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG: <....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud
) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
| Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud?'
Eelarverida (©) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

30
31

ET

11

Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/voi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET



DG<....... > Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksed ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU © U HLLL AU UL B0
- i i
RUBRIIGI - OKIsz‘g“ee““g“d Kulukohustused —4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU

o Tegevusassigneeringud KOKKU  (kdik | Kulukohustused O] 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriigid) Maksed 5 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad

. ; . .. 6 0,000 0,000 0,000 0,000
haldusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid) © ’ ’ ’ ’ 0,000
rubriikide 1-6 assigneeringud KOKKU Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku B
(vaialiknd vahendid) Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
ET 12

ET



Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 7

Rubriik ,,Halduskulud***

Selle punkti tditmisel tuleks kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit, mis on esitatud finants- ja digiselgituse lisas (Euroopa Liidu tildeelarve
komisjoni jao tiitmise sise-eeskirju kisitleva komisjoni otsuse 5. lisa®*), ja laadida see iiles DECIDE’i talitustevaheliseks konsulteerimiseks.

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG:<....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
¢ Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG: <....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
¢ Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU | “0gusumma= 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU

32

ET
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Vajalike assigneeringute kindlaksmédiramiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunéditajaid, mis on kéttesaadavad BUDGpedia veebilehel.
Kui teatate rubriigi 7 assigneeringute kasutamisest, on 5. lisa tditmine kohustuslik.

ET



RUBRIIKIDE 1-7 assigneeringud KOKKU Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. Sihtotstarbelisest vilistulust saadavad assigneeringud
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastz.me.:
DG: <......> finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (22) 0,000
| Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud**
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed —2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta fMitmeaastz}n?
DG: <....> nantsraamistik
2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
Eelarverida Kulukohustused (1a) | | 0,000

34

ET

14

Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET



Maksed (2a) 0,000
Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud*
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksed ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU © BLLL BLLL L L 50
RUBRIICI ;a;ﬁi?g“ee"“g“d Kulukohustused “4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik Nr
Aasta Aasta Aasta Aasta fMitItneaastz.mte.:k
DG:<...... nantsraanis(
2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
35 Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET

15

ET



| ) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (22) 0,000
| | Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®¢
Eelarverida 3) 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =lat1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Optional: if more than one DG is involved in the proposal, please fill in the below tables; if not, please delete them.
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastz}n?
DG: <.
2024 2025 2026 2027 KOKKU
Tegevusassigneeringud
) | Kulukohustused (1a) 0,000
Eelarverida
Maksed (2a) 0,000
| Kulukohustused (1b) 0,000
Eelarverida
Maksed (2b) 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud?’
Eelarverida ® 0,000
assigneeringud KOKKU Kulukohustused =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > Maksed ~2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 20212027

36
37
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Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.
Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET



KOKKU
Tegevusassigneeringud KOKKU Kulukohustused o) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Maksed O] 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU © L g o 0 B
LS Eaizlzsélg“eer g Kulukohustused ~4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
. Tegevusassigneeringud KOKKU (kélk Kulukohustused ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriigid) Maksed ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
. Eriprogrammide vahenditest rahastatavad .
haldusassigneeringud KOKKU (k&ik rubriigid) © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rubriikide 1-6 assigneeringud KOKKU Kulukohustused =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase ﬁnantsrae.lmlstlku (vajalikud Maksed Csi6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
vahendid)
Mitmeaastase finantsraamistiku rubriik 7 Rubriik ,,Halduskulud‘3?

38
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Vajalike assigneeringute kindlaksmdiramiseks tuleks kasutada aastaseid keskmisi kulunditajaid, mis on kéttesaadavad BUDGpedia veebilehel.

ET



miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG:<....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
¢ Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
DG:<....... >
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
¢ Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
DG<....... > KOKKU Assigneeringud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Kulukohustuste
Mitmeaastase finantsraamistiku RUBRIIGI 7 assigneeringud KOKKU | <02Wumme = 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Mitmeaastane
finantsraamistik
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOKKU
RUBRIIKIDE 1-7 assigneeringud KOKKU Kulukohustused 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mitmeaastase finantsraamistiku Maksed 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.

ET

Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav viljund (ei tdideta detsentraliseeritud asutuste puhul)

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

18

ET



Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et ndidata KOKKU
- 2024 2025 2026 2027 finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)
Miirkige
cesmargid ja VALJUNDID

viljundid

Veﬁ]iun Kesk > z z 2 > > > Vc?ilig ' Kulud

4 ik mine £ | Kulu £ | Kulu Z Kulu Z Kulu £ | Kulu Z| Kulu £ | Kulu ary Kokku

kulu kokku

ERIEESMARK nr 1%. ..

- Viljund

- Viljund

- Viljund

Erieesmirk nr 1 kokku

ERIEESMARK nr 2 ...

- Viljund

Erieesmaérk nr 2 kokku

KOKKU

39
40

ET

Viljunditena késitatakse tarnitud tooteid ja osutatud teenuseid (rahastatud iilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).
Vastavalt punktile 1.3.2 ,,Erieesmargid*.
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3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — iilevaade
— [ Ettepanek/algatus ei noua haldusassigneeringute kasutamist
— [ Ettepanek/algatus nouab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jérgmiselt:
3.2.3.1. Heakskiidetud eelarvest saadavad assigneeringud
Aasta Aasta Aasta Aasta _
HEAKSKIIDETUD EELARVE 2021-2027
2024 2025 2026 2027 KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jidvad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jiiivad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

===========3.2.3.2. Sihtotstarbelisest vdlistulust saadavad assigneeringud
. Aasta Aasta Aasta Aasta 2021-2027
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU
2024 2025 2026 2027 KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jadvad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 vilja jadvad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Assigneeringud kokku
HEAKSKIIDETUD EEL ARVE + Aasta Aasta Aasta Aasta 2021-2027
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU
KOKKU 2024 2025 2026 2027 KOKKU
RUBRIIK 7
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 viilja jiiivad kulud
Personalikulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

20
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Muud halduskulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

RUBRIIGIST 7 vilja jaivad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille
asjaomane peadirektoraat on konealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/voi peadirektoraadi sees
imberpaigutatud  assigneeringutest, mida vajaduse korral vdidakse tdiendada nendest
lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise
menetluse kdigus, arvestades eelarvepiirangutega.

3.2.4.  Hinnanguline personalivajadus
— [ Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist
— [ Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jargmiselt:

3.2.4.1. Rahastatakse heakskiidetud eelarvest

Hinnanguline viidirtus tiistoéaja ekvivalendina®'

Aasta Aasta Aasta Aasta
HEAKSKIIDETUD EELARVE
2024 2025 2026 2027
¢ Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
010101 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
010101 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
¢ Koosseisuviiline personal (tiisto6aja ekvivalendina)
20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised t6tajad ja riikide 0 0 0 0
lahetatud eksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud tootajad, riikide lahetatud 0 0 0 0
eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 0
eelarverida
[XX.01.YY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised tdotajad ja riikide 1dhetatud eksperdid kaudse 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
0101 01 12 (lepingulised tootajad ja riikide lahetatud eksperdid otsese 0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
3.2.4.2. Rahastatakse sihtotstarbelisest vilistulust
. Aasta Aasta Aasta Aasta
SIHTOTSTARBELINE VALISTULU
2024 2025 2026 2027
¢ Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) | 0 0 0 0

4 Palun tdpsustage tabeli all, mitu tdistooaja ekvivalenti margitud arvust on meetme haldamiseks juba

méiiratud ja/vdi on vOimalik teie peadirektoraadis iimber paigutada ning milline on teie koguvajadus.
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20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
010101 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
010101 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
¢ Koosseisuviline personal (tiistooaja ekvivalendina)
20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised todtajad ja riikide
. . 0 0 0 0
lahetatud eksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud todtajad, riikide lahetatud 0 0 0 0
eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 4
eelarverida
[XX.01.YY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
0101 01 02 (lepingulised tootajad ja riikide 1dhetatud eksperdid kaudse
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
01 01 01 12 (lepingulised todtajad ja riikide ldhetatud eksperdid otsese
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0
3.2.4.3. Personalivajadus kokku
Aasta Aasta Aasta Aasta
HEAKSKIIDETUD EELARVE + SIHTOTSTARBELINE
VALISTULU KOKKU
2024 2025 2026 2027
¢ Ametikohtade loeteluga ette niihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)
20 01 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ELi delegatsioonides) 0 0 0 0
010101 01 (kaudne teadustegevus) 0 0 0 0
010101 11 (otsene teadustegevus) 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) 0 0 0 0
¢ Koosseisuviline personal (tiistooaja ekvivalendina)
20 02 01 (iildvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad ja riikide
. . 0 0 0 0
lghetatud eksperdid)
20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud to6tajad, riikide ldhetatud 0 0 0 0
eksperdid ja noored eksperdid ELi delegatsioonides)
Haldustoetuse - peakorteris 0 0 0 v
eelarverida
[XX.01.YY.YY] - ELi delegatsioonides 0 0 0 0
01 01 01 02 (lepingulised tdotajad ja riikide 1dhetatud eksperdid kaudse
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
0101 01 12 (lepingulised todtajad ja riikide lahetatud eksperdid otsese
0 0 0 0
teadustegevuse valdkonnas)
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriik 7 0 0 0 0
Muud eelarveread (mérkige) - Rubriigist 7 vélja jadvad kulud 0 0 0 0
KOKKU 0 0 0 0

Finants- ja digiselgituse V lisas** esitatud iiksikasjaliku kirjelduse pdhjal tuleks eespool esitatud
tabelitele lisada iiks jargmistest selgitustest, olenevalt valitud variandist.
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Option 1: The additional human resources required for this proposal are fully covered by
redeployments within the DG/service or exceptionally, from redeployments from the limited
Commission redeployment pool, following the internal process applicable to that end. The duly
justified clarification shall accompany the tables above and below. [Please refer to the Annex to the
LFDS to identify redeployments within the DGs as clearly as possible]. If this option is applicable, the
following comment should be included:

[Considering the overall strained situation in Heading 7, in terms of both staffing and the level of
appropriations, the human resources required will be met by staff from the DG who are already
assigned to the management of the action and/or have been redeployed within the DG or other
Commission services. ]

Option 2: Exceptionally, if internal redeployments within the implementing DGs appear for duly
substantiated reasons impossible or insufficient, the proposal may require additional human resources.
Viimane makstakse vastavalt vajadusele® programmi/algatuse haldustoetuse eelarverealt voi
sihtotstarbelise vélistuluna kisitatava tasuna.

In this case, please specify the type of staff by filling in the below table.

Please specify how many of the staff requested for the initiative are already in place in the DG/service
(current staff) and how many additional staff are requested (in the column corresponding to the type of
budget from which they are to be financed).

Please fill in the table to illustrate this for staff at ‘cruising speed’ level.

Ettepaneku rakendamiseks vajatav personal (tiistodaja ekvivalendina)

Kaetakse Erakorraline lisapersonal*
komisjoni talituste
olemasolevast
personalist

Rahastatakse Rahastatakse BA Rahastatakse
rubriigist 7 voi ridadelt tasudest
teadusuuringute
eelarveridadelt

Ametikohtade Ei kohaldata.
loeteluga ette
néhtud
ametikohad

Koosseisuviline
personal
(lepingulised
tootajad, riikide
ldhetatud
eksperdid ja
renditodjoud)

Ulesannete kirjeldus:

s Juhime tdhelepanu, et kesktalitused peavad andma niisuguse erandi kohta oma ndusoleku enne

talitustevahelise konsultatsiooni algust.
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Ametnikud ja ajutised tootajad

Koosseisuvilised todtajad

3.2.5.  Hinnanguline moju digitehnoloogiaga seotud investeeringutele — iilevaade

Kohustuslik: jargmises tabelis tuleks esitada parim hinnang ettepanekust/algatusest
tulenevate digitehnoloogiaga seotud investeeringute kohta.

Erandkorras, kui see on vajalik ettepaneku/algatuse rakendamiseks, tuleks rubriigi 7
assigneeringud esitada selleks ettenidhtud eelarvereal.

Rubriikide 1-6 assigneeringuid tuleks kajastada ,,tegevusvaldkonna IT-kuludena, mis
on eraldatud rakenduskavadele®. Nende kulud kuuluvad tegevuseelarvesse, mida
kasutatakse otseselt algatuse rakendamisega seotud IT-platvormide/vahendite
taaskasutamiseks/ostmiseks/arendamiseks ja nendega seotud investeeringuteks (nt
litsentsid, uvuringud, andmete séilitamine jne). Selles tabelis esitatud teave peaks
olema kooskdlas 4. jaos ,,Digimddde* esitatud iiksikasjadega.

Mitmeaas
Aasta Aasta Aasta Aasta tane
finantsra
Digi- ja IT-assigneeringud KOKKU amistik
2024 2025 2026 2027 2021~
2027
KOKKU
RUBRIIK 7
Institutsiooni tasandi [T-kulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIK 7 kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
RUBRIIGIST 7 viilja jadvad kulud
Poliitikavaldkondade IT-kulud 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
rakenduskavadele
RUBRIIGIST 7 viilja jiivad kulud kokku 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOKKU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6. Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:

— [ on tdielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite iimberpaigutamise kaudu

— FEikohaldata.[l tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
mittesihtotstarbelise varu ja/vOi mitmeaastase finantsraamistiku maééruses
satestatud erivahendite kasutuselevotu

[ Ei kohaldata. |

— [ nduab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist

‘ Ei kohaldata. ‘

3.2.7.  Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:

— [ ei née ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist
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— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa

on jdrgmine:

assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aasta
2024

Aasta
2025

Aasta
2026

Aasta
2027

Kokku

Nimetage kaasrahastav asutus

Kaasrahastatavad assigneeringud
KOKKU

3.3.  Hinnanguline mdju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

— O omavahenditele
— O muudele tuludele
— O mirkige, kas see on

sihtotstarbeline tulu

kulude eelarveridasid mdjutav

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Jooksval Ettepaneku/algatuse mdju**
Tulude eelarverida lf;i?;i?:\t:g
assigneeringud Aasta 2024 Aasta 2025 | Aasta 2026 Aasta 2027
Artikkel ....
Sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek
mojutab.
‘ Ei kohaldata.
Muud mirkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem voi muu
teave).
‘ Ei kohaldata.
4. DIGIMOODE

When completing this Section, it is acceptable to present the information in a table format,

where appropriate.
4.1. Diginouded

Noue 1
. Viide: artikli 1 16ige 1, artikli 2 15iked 1a ja 1c¢ ning muud.
44 Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st

brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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Korgetasemeline kirjeldus: mdiste ,,digitaalsed kontaktandmed* médratlus: mis tahes
ajakohane ja juurdepéésetav veebipdhine suhtluskanal.

Sidusrithmad: ettevotjad, tarbijad ja muud 10ppkasutajad, liitkmesriikide
ametiasutused.

Korgetasemelised protsessid: turujarelevalve kontroll ja seire.

Viide: artikli 1 16iked 2, 3, 4, 5 ja muud.

Korgetasemeline kirjeldus: toodetega peab kaasas olema internetiaadress voi
masinloetav kood, mille kaudu on kéittesaadav EU vastavusdeklaratsioon.

Sidusriihmad: ettevdtjad, litkmesriikide ametiasutused.

Korgetasemelised protsessid: turujarelevalve kontroll ja seire.

Viide: artikli 1 16ike 6 punkt a, artikli 2 15ige 2a ja muud.

Korgetasemeline kirjeldus: EU elektroonilisel kujul oleva vastavusdeklaratsiooni
médratlus.

Sidusriihmad: ettevotjad, litkmesriikide ametiasutused.

Korgetasemelised protsessid: turujirelevalve kontroll ja seire.

Viide: artikli 1 16ike 6 punkt b ja muud.

Korgetasemeline kirjeldus: lisada digitaalsesse tootepassi teave selle kohta, et toode
vastab konealuses digusaktis sitestatud nduetele, voi laadida digitaalsesse tootepassi
iiles EU vastavusdeklaratsioon voi kasutusjuhend.

Sidusriihmad: ettevdtjad, litkmesriikide ametiasutused.

Korgetasemelised protsessid: turujdrelevalve kontroll ja seire.

Viide: artikli 1 16ike 7 punkt a ja muud.

Korgetasemeline kirjeldus: litkmesriigid tagavad, et komisjon ja kdik teised
litkmesriigid vOivad pdhjendatud taotluse korral saada kogu teabe elektroonilisel
kujul.

Sidusrithmad: ettevotjad, liikmesriikide ametiasutused, Euroopa Komisjon.

Korgetasemelised protsessid: vastavushindamine.

Viide: artikli 1 1dige 7b ja muud.

Korgetasemeline kirjeldus: vajaduse korral esitab tootja vastavushindamist
sooritavale teada antud asutusele elektroonilisel kujul kogu vastavushindamisega
seotud teabe ja dokumentatsiooni.

Sidusriihmad: teada antud asutused, ettevotjad.
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) Korgetasemelised protsessid: vastavushindamine.

Noue 7

J Viide: artikli 2 16ige 1b ja muud.

J Korgetasemeline kirjeldus: iihtne kirjeldus voib olla digitaalne voi struktureeritud
viisil, mis soodustab koostalitlusvoimet.

. Sidusriihmad:  Euroopa  Komisjon, ettevotjad, teada antud asutused,
turujdrelevalveasutused.

J Korgetasemelised protsessid: vastavushindamine, turujarelevalve kontroll ja seire.

Noue 8

. Viide: artikli 3 16ige 2 ja muud.

. Korgetasemeline kirjeldus: Kasutusjuhendi ja ohutusalase teabe voib esitada
elektroonilisel kujul. Lisaks sellele voiks tépsustada, et vorming peaks vastama
ligipadsetavusnouetele.

o Sidusriihmad: ettevotjad, tarbijad ja muud loppkasutajad, turujarelevalveasutused.

4.2. Andmed

Moiste ,.elektrooniline kuju“ méiratlus vOimaldab kasutada lihttekstifaile, PDF-faile,
Microsoft Wordi dokumente, veebilehti. Kuigi see on paberkandjaga vorreldes edasiminek,
saab koostalitlusvoimet veelgi parandada, kasutades vormingut, mis voimaldab IT-
siisteemide omavahelist ithendamist.

4.3. Digilahendused
Ei kohaldata.

4.4. Koostalitlusvoime hindamine

Digitaalne avalik teenus: turujdrelevalve seire/kontrollimine/uurimine.
Sertifitseerimisteenused.

Oigusliku tasandi koostalitlusvdime: uue Sigusraamistiku libivaatamisega on v&imalik
saavutada tdiendav koostalitlusvdime.

Semantilise tasandi potentsiaalne barjiir: tdpsemini voiks médratleda digitaalse kontakti
struktuuri, ELi vastavusdeklaratsiooni ja iihised spetsifikatsioonid.

Tehnilise koostalitlusvoimega seotud voimalikud takistused: mdiste ,,elektrooniline
kuju* midratlus voib takistada koostalitlusvdimet, sest on voimalik kasutada vorminguid,
mis ei ole koostalitlusvéimelised, nagu veebisaidid, struktureerimata Wordi dokumendid ja
PDF-failid, isegi videod ja fotod.

4.5. Digimootme rakendamist toetavad meetmed

arvesse koiki digindudeid edasiseks koostalitlusvoimeks kdigis kéesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvates protsessides. Erilist tdhelepanu pooratakse kiiberturvalisuse
aspektidele.

Komisjon tagab, et iihised spetsifikatsioonid méairatletakse rakendusaktides struktureeritud

Uue oOigusraamistiku ja digitaalse tootepassi rakendusaktide ldbivaatamisel voetakse
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viisil, et vdoimaldada koostalitlusvdimet. Veelgi tipsemalt voiks miératled kontrolli- ja
sertifitseerimisprotsessid, et voimaldada automatiseerimist ja nduda meetmeid vdimalike
kiiberturvalisuse ohtudega tegelemiseks.
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